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- Narod ten zyje nie tylko w swoim historycznym pniu,
nad Wisla, ale takze w roznych miejscach Swiata.
(Jan Pawel II)



Jean Paul II:

"De toutes

les différentes
expériences
retirées

de mon service
je reste toujours
conscient combien
je dois

au patrimoine
de foi,

de culture

et d’histoire

que j’ai hérité
de ma terre natale.
Grace a

ce patrimoine

je peux m’ouvrir
aux diverses
richesses

des peuples

et des nations
au sein

de la communauté
de PEglise
universelle.

Mon propre
patrimoine,

en lui-méme,

ne me limite
pas - il m’aide
au contraire

a découvrir

et 2 comprendre
les autres".

Passage du discours du pape prononcé le 16
octobre 1988 a Rome lors d’une rencontre
solennelle a ’occasion du 10e anniversaire
du pontificat de Jean Paul Il et adressé aux

compatriotes.

Z wami jest Chrystus

"Wsréd wielu réznorodnych doswiadczen, jakie wyplywaja
z mojej poshlugi, zawsze jestem Swiadomy tego, jak wiele
zawdzieczam dziedzictwu wiary, kultury i historii mojej
rodzinnej ziemi. Dzieki temu dziedzictwu moge otworzy¢
si¢ na wielorakie bogactwa ludéw i narodéw w lonie
KoSciola powszechnego. Moje wlasne dziedzictwo, samo
w sobie, nie ogranicza mnie, przeciwnie - pomaga mi
odkryé i zrozumieé¢ innych".

Fragment przemoéwienia, wygloszonego przez Jana Pawla Il dnia
16 pazdziernika 1988 r. w Rzymie, z okazji uroczystego spotkania z
Polakami w dziesigciolecie pontyfikatu.
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' LITURGIA SLOWA

PIERWSZE CZYTANIE
Rdz 2, 7-9; 3, 1-7

Czytanie z Ksigegi Rodzaju

Pan Bég ulepit czlowieka z prochu ziemi i
tchngt w jego nozdrza tchnienie Zycia,
wskutek czego stal si¢ czlowiek istotq
iywq. A zasadziwszy ogréd w Eden na
wschodzie, Pan Bdég umieScil tam
czlowieka, ktorego ulepit. Na rozkaz Pana
Boga wyrosly z gleby wszelkie drzewa mile
z wyglqdu i smaczny owoc rodzqce oraz
drzewo Zzycia w Srodku tego ogrodu i
drzewo poznania dobra i zla. A wqs byt
najbardziej przebiegly ze wszystkich zwierzqt
poinych, ktére Pan Bég stworzyl. On to
rzek? do niewiasty: "Czy to prawda, e Bég
powiedzial: Nie jedzcie owocéw ze
wszystkich drzew tego ogrodu?" Niewiasta
odpowiedziala wezowi: "Owoce z drzew
tego ogrodu je§¢ moziemy, tylko o
owocach z drzewa, ktore jest w §rodku
ogrodu, Bog powiedzial: Nie wolno wam
jes¢ z niego, a nawet go dotykaf, abyScie
nie pomarli." Wtedy rzeki wq: do
niewiasty: "Na pewno nie umrzecie! Ale
wie Bdg ze gdy spoiyjecie owoc z tego
drzewa, otworzq si¢ wam oczy i tak jak
Bég bedziecie znali dobro i zio". Wtedy
niewiasta spostrzegla, ze drzewo to ma
owoce dobre do jedzenia, ze jest ono
rozkoszq dla oczu i ze owoce tego drzewa
nadajq si¢ do zdobycia wiedzy. Zerwala

zatem z niego owoc, skosztowaia i dala
swemu mezowi, ktory byl z niq; a on zjadl.
A wtedy otworzyly si¢ im obojgu oczy i
poznali, ze sq nadzy; spletli wigc galqzki
figowe i zrobili sobie przepaski.

DRUGIE CZYTANIE
Rz 5, 12. 17-19

Czytanie z Listu $wigtego Pawla Apostola
do Rzymian.

Bracia:

Przez jednego czlowieka grzech wszedt
na §wiat, a przez grzech §mieré, i w ten
spos6b Smieré przeszta na wszystkich
ludzi, poniewaz wszyscy zgrzeszyli.
Jezeli bowiem przez przestgpstwo jednego
Smieré zakrolowala z powodu jego
jednego, o ile bardziej ci, ktérzy
otrzymujg obfitoé¢ taski i daru sprawiedli-
wosci, krélowaé beda w zyciu z powodu
Jednego - Jezusa Chrystusa. A zatem jak
przestepstwo jednego sprowadzilo na
wszystkich ludzi wyrok potepiajacy, tak
czyn sprawiedliwy Jednego sprowadza
na wszystkich ludzi usprawiedliwienie
dajace zycie. Albowiem jak przez
niepostuszefistwo jednego czlowieka
wszyscy stali si¢ grzesznikami, tak przez
postuszefistwo Jednego wszyscy stana si¢
sprawiedliwymi.

EWANGELIA
Mt 4, 1-11

T Stowa Ewangelii wedtug Swietego
Mateusza

Duch wyprowadzil Jezusa na pustynie,
aby byl kuszony przez diabla. A gdy
przeposcil czterdzieSci dni i czterdziesci
nocy, odczul w koficu gi6d. Wtedy
przystapil kusiciel i rzekl do Niego: Jesli
jesteS Synem Bozym, powiedz, zeby te
kamienie staly si¢ chlebem. Lecz On mu
odparl: Napisane jest: "Nie samym
chlebern zyje czlowiek, lecz kazdym
slowem, ktore pochodzi z ust Bozych".
Wtedy wzigl Go diabel do Miasta
Swietego, postawil na narozniku $wiatyni i
rzekt Mu: Jesli jeste§ Synem Bozym, rzué
sic w dol, jest przeciez napisane:
“Aniolom swoim rozkaze o Tobie, a na
rekach nosi¢ Cig bedq, byf przypadkiem
nie urazil swej nogi o kamies". Odrzekl
mu Jezus: Ale jest napisane takze: "Nie
bedziesz wystawial na probe Pana, Boga
Swego". Jeszcze raz wzial Go diabel na
bardzo wysoka gére, pokazal Mu
wszystkie krélestwa S$wiata oraz ich
przepych i rzekl do Niego: Dam Ci to
wszystko, jeShi upadniesz i oddasz mi
pokion. Na to odrzekl mu Jezus: Id?
precz szatanie! Jest bowiem napisane:
*Panu, Bogu swemu, bedziesz oddawal
pokion i Jemu samemu shizyé bedziesz".
Wtedy opu$cil Go diabel, a oto
aniolowie przystapili i ustugiwali Mu.

& ¢

KUSZENIE 1 KUSICIEL

Ludzko$¢ od zarania oskarzala Szatana, Ze jest sprawca
nieszczg§€ wprowadzonych w jej historig. Bezwzglednym,
nienawistnym, okrutnym wrogiem Boga w ludziach. Taka jest
prawda o nim! Czasem jednak Zly przybiera postaé
zatroskanego o ludzki los dobrodzieja. Takim si¢ przedstawit
Pierwszym Rodzicom w Raju: niby chcial, obludnie, obdarzyé
ludzi wiedza zazdrosnie strzezong - przewrotnosci szatafiska! -
przez Boga. On, ktéry przez pyche utracit niebo, rozbudza w
ludziach Zadzg doréwnania Stwércy, by przez niepostuszefistwo
utracili obietnicg Szczescia i Nie§miertelnosci. Nie przetrwali
okresu préby. Uznali w szatanic swego dobroczyiice, a
wlasciwemu dobrodziejowi odm6wili postuszenstwa... Taka to
smutna prawda o czlowieku!

W roli zatroskanego przyjaciela Szatan przystepuje i do Syna
Bozego, ktéry czterdzietodniowym postem przygotowal sic na
wypelnienie misji Mesjasza: - Przemief te kamienie w chleb,
jedli jeste§ Synem Bozym!... Co tam Krélestwo, ktére masz
oglasza¢! Co tam religia, ktéra ma wprowadzi¢ ludzi w kregi
Bozej Rodziny! Bad? realista: caly ten §wiat przez wieki wola:
Panem et circenses (chleba i igrzysk)! To wolanie przeksztalci
si¢ kiedy$ w rézne filozofie materii i odwréci masy ludzkie od
Twojej misji, udaremni Twoje po§wigcenie, wychowa w

pokoleniach zadze latwego chleba - chleba przez innych
wypracowanego w krwawym trudzie... Jezus Chrystus tego
wszystkiego nie wiedzial...

Po nieudanym wst¢pie ponawia kuszenie: - Ludzie nie zechca
Twojej Prawdy! Pobiegna za reklama, wypelnia place
widowisk... Gdyby§ tak ze szczytu §wiatyni na skrzydtach
anielskich splynagl w sam §rodek tlumu, przez tregbaczy
spgdzonego, to bys z miejsca zyskal burzg oklaskéw i w stawe
by§ urést! (...) Przyjda czasy, ze kult sprawnoSci fizycznej, kult
sportu wyprze ludzi z Twoich §wiaty, zgromadzi ich na
stadionach, a reszta si¢ zadowoli folklorem pozbawionym
sensu i odartym z ducha... Po c6z Ci si¢ meczyé z prostakami,
po c6z pchaé si¢ na krzyz!?...

Glupi szatanie! Sprawa z Chrystusem to nie to, co z
czlowiekiem. On ci¢ swoja wszechwiedza na wskro§ przenika.
Wie, jak i nas uczy, jak sobie dawaé radg z twoim podstepnym
kuszeniem! A oto przypuszcza ostatni atak z niezwykla
zrgcznodeiy: - Patrz, te krélestwa do mnie naleza. Oddam Ci
je. Ty bedziesz ich wlascicielem i Panem, a ja w Twoim
imieniu bede sprawowal rzady. Tylko upadnij na twarz i w
poddaficzym poklonie rzué swoje B6stwo pod moje stopy...
Taki maly, nic nie znaczacy gest!

Dokoficzenie na str. 7
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ZYCIE KOSCIOEA

B 28 stycznia Ojciec Swigty przyjat 19
biskup6éw wegierskich, kt6rzy przybyli z
wizyta ad limina. W skierowanym do
nich przemOwieniu Papiez zwrdécil
uwage na niebezpieczefhstwa zagrazajace
spoleczefistwu po upadku systemu
totalitarnego, takie jak rozpad tradycyj-
nych wartofci i ksztaltowanie si¢ postaw
konsumpcyjnych.

8 W tym samym dniu Jan Pawel II
spotkal si¢ z delegacja Swiatowej Ligii
Islamskiej z Arabii Saudyjskiej. W
swoim wystapieniu wyrazit przekonanie,
ze wyznawcy réznych religii powinni
wspoldziala¢ w tworzeniu §wiata sprawie-
dliwego i pokojowego.

@ Biblia zostala przetlumaczona na 2
tysiace jezykow. Wedlug szacunkéw
holenderskiego stowarzyszenia biblijnego
w 1996 roku Pismo Swigte bedzie
przelozone na wszystkie jezyki i dialekty
Swiata.

B W 1992 roku wstapilo do seminariéw
duchownych w Polsce 7697 alumnéw,
wySwigcono 1181 ksiezy, zmarlo 390
kaplanéw. Liczba kaplanéw w latach
1981-92: w 1981 bylo 20 676 ksigzy; a w
1992 bylo w Polsce 26 349 ksigzy.

8 Kosci6ét wypowiadajac swoja milogé
do kazdego dziecka, od pierwszych
chwil jego Zycia, prosi odpowiedzialnych
.za stanowienie praw, by nie odstapili
najmniejszego z najmniejszych, aby
meZnie bronili prawa do Zycia kazdego
dziecka przed narodzeniem, bez wzgledu
na stan jego zdrowia, okolicznofci
poczgcia czy sytuacje jego rodzicéw.
Glosem ufnej modlitwy ogarnia Kosciél
serca i sumienia tych, kt6rzy wyposazeni
w mandat Narodu stang¢li naprzeciwko
niewinnego 1 bezbronnego dziecka,
zajmujac niekiedy wobec niego postawe
odrzucenia, co prowadzi do mozliwo§ci
zamachu na jego zycie i jego bezkarne
zabicie.

LE PRIMAT DE POLOGNE

PROTECTEUR DE L’EMIGRATION

Au cours de I’histoire millénaire de la
Pologne et de son Eglise, les archevéques
meétropolites de Gniezno ont joué un réle
trés particulier dans la vie religieuse et
morale et, & certaines époques, dans la vie
sociale, culturelle, voire méme politique
du pays. Cette accumulation de responsabili-
tés sur la personne du Primat est un
phénomeéne qui n’a fait que croitre dans
son histoire et qui est d’ailleurs conditionné
par divers facteurs tout a fait spécifiques
de I'histoire de I’Eglise et de la Nation
Polonaises.

Il convient de citer, ne serai-ce que trés
sommairement les étapes décisives de ce
processus. Déja a I’époque de Mikolaj
Traba (1412-1422), lors du Concile de
Constance (1414-1418) les archevéques de
Gniezno ont regu la dignité de Primat du
Royaume - Primas Regni. A son tour, le
Primat Jan Laski (1510-1531) a obtenu du
Pape Leon X, la dignité de légat né -
legatus natus. Enfin, le Primat A.
Komorowski (1749-1759), en 1749 a
obtenu du Pape Benoit XIV, la dignité
cardinalice. A céte des autres priviléges et
dignités ecclésiastiques et publiques, les
Primats remplissaient le réle d’interrex
pendant I’interrégne.

Le Primat de Pologne avait notamment un
role trés particulier 4 jouer pendant les
périodes difficiles pour la nation et 1’Etat.
Ce r0le s’est ainsi manifesté de fagon
évidente & I’époque du démembrement de
la Pologne provoqué par les trois partages
successifs, lorsque la Pologne a cessé
d’exister comme un Etat souverain et
indépendant. Elle a disparu alors de la
carte d’Europe pour plus d’un siécle. C’est
ainsi que le Primat de Pologne est devenu
la figure particuliére et spirituelle de
I'unité des Polonais vivants sur les terres
polonaises et en diaspora. Lorsqu’on ne
pouvait plus s’en rapporter 4 un Etat au
sens politique, 1'émigration catholique
polonaise s’est unie, de plus en plus
fortement et clairement 4 chaque Primat de
Pologne. Avec le temps ce phénoméne est
devenu une tradition de plus en plus
affirmée vue la situation géopolitique de la
Pologne. C’est lui qui concrétisait 1’unité
de la Nation Polonaise. Il est devenu le
représentant naturel et le symbol de
I’Eglise unissant tous les enfants de la
Nation Polonaise. Et ce n’est pas
uniquement un symbolisme, mais une
réalité profonde qui s’est confirmée dans
les faits de I’existence nationale. Ceci est

de plus demeuré 1’élément majeur de la
réalité religieuse et nationale polonaise.

A I’époque du partage, les archevéques de
Gniezno, malgré I’opposition des occupants,
ont rappelé leur dignité primatiale et leurs
prérogatives en matiére de besoins
spirituels de la Nation. Ces valeurs sont
devenues les éléments principaux de la
Nation politiquement démembrée et ils ont
servi 4 consolider les terres polonaises |
partagées. Le Primat M. Dunin, pour avoir
pris la défense des principes ecclésiastiques
sur la question des mariages mixtes, est
rest¢ en prison & Kolobrzeg pendant 9
mois. Cette attitude est typique de cette
époque d’affluence germanique. En 1862,
son successeur, le Primat L. Przyluski
(1844-1865), 4 la demande des émigrés
polonais d’Angleterre, a envoyé un prétre
polonais 4 Londres pour y fonder une
paroisse qui devait, selon le souhait des
fidéles, dépendre directement du Primat.
Le Cardinal M.H. Leddchowski (1865-
1886), prisonnier pendant le Kulturkampf,
4 Ostrow Wielkopolski (1874-1876) s’est
souvent préoccupé des émigrés polonais.
Plus tard, en tant que Préfet de la
Congrégation Romaine De Propaganda
Fide, il a défendu les Polonais dispersés
dans le monde entier. Les deux grands
Primats, F. Stablewski (1891-1906) et E.
Likowski (1914-1915) ont gardé ce méme
souci de I’Eglise pour les catholiques
vivant sur les terres polonaises ou en
diaspora. La mort du premier a été suivie
d’une longue vacance du pouvoir provoquée
par le gouvernement prussien pour des
raisons nationales et religieuses.

Aprés la premiére guerre mondiale, le
Cardinal E. Dalbor (1915- 1926), premier
Primat de la Pologne indépendante, a
organisé de fagon systématique la pastorale
des émigrés. Il s’est basé pour cela sur la
résolution de la Conférence de I’Episcopat
Polonais, en 1921 qui a confi€ au Primat
de Pologne et a ses successeurs la charge
pastorale des émigrés. Ceci s’est fait en
accord avec le Saint Siége et selon les
directives de 1’époque sur la pastorale
migratoire. Malgré le manque de clercs a
cette époque en Pologne, le Cardinal
Dalbor a pris soin, dans la mesure de ses
possibilités de cette pastorale de ses
compatriotes émigrés, se trouvant en
dehors des frontiéres polonaises pour
diverses raisons. Le mérite de cette oeuvre
revient particuliérement a certaines
congrégations religieuses, telles que les
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Lazaristes, les Rédemptoristes, les Oblats
et les Soeurs de la Charité.

L’oeuvre commencée par le Primat Dalbor
a été poursuivie par le Cardinal A. Hlond
(1926-1948). 1l a pris initiative en 1928
de créer la Commission Episcopale pour la
Pastorale des Emigrés et le 12 Septembre
1928, il est devenu le Protecteur de
I’Association pour la Protection Polonaise
des Compatriotes 4 I’Etranger. Le Saint
Siége, sous le Pontificat de Pie XI, le 26
Mai 1931 a confié au Primat de Pologne, la
protection de I’émigration polonaise comme
il I’avait déja fait pour le Cardinal Schulte
et pour Mgr Berning.

Les visites pastorales répondant aux
invitations des épiscopats particuliers et
des missions polonaises (par exemple en
France, au Brésil, en Argentine, en
Roumanie) témoignent d’un intéret trés
particuliers pour les compatriotes dispersés.
Son exil pendant la deuxiéme guerre
mondiale a permis au Primat d’éprouver ce
que signifie 1’éloignement de la Patrie, d la
terre natale, de ses proches et de 1’Eglise
dont il était le Pasteur, par la volonté du
Christ. La fondation, le 22 Aoiit 1932, de la
Société du Christ pour 1’'Emigration,
actuellement: Société du Christ pour les
Emigrés Polonais, a été particuliérement
providentielle. A la suite de ces expériences
tellement fructueuses, le Cardinal Hlond,
aprés la deuxiéme guerre mondiale, a
développé son action en faveur de
I’émigration Polonaise qui s’est dotée de
nouveaux apports tant au niveau du nombre
qu’a celui de la répartition géographique et
la motivation du choix de 1’émigré.

Le successeur du Cardinal Hlond fut le
Cardinal Primat Wyszynski (1948-1981).
Mais vu I’isolement de la Pologne, c’est
I’archevéque J. F. Gawlina qui s’est
réellement occupé de la fonction de
Protecteur de I’Emigration Polonaise. C’est
lui qui, en tant que Vicaire aux Armées, a
pris soin des soldats démilitarisés et de la
pastorale polonaise a I’ et.ranger Cela n’a
pas empéché les Primats Hlond i Wyszynski,
le 20 Octobre 1964, le Protectorat pastoral
de [D’émigration polonaise. Le Primat
Wyszynski a pris trés a4 coeur -cette
fonction, en nommant notamment Mgr
Rubin, son délégué pour la Pastorale de
PEmigration Polonaise, aidé pour cela par
Mgr Wesoly, qui Iui a succédé aprés son
départ pour le Synode des Evéques.

De cette maniére, la pastorale migratoire,
tout en gardant une structure propre, s’est
par la suite inspirée de plus en plus de la
Pastorale de I’Eglise en Pologne. Celle ci
s’oriente selon des programmes annuels,
comme la Préparation du Millénaire de
IEglise en Pologne et le 600 éme

anniversaire de 1'image de Notre Dame 2
Czgstochowa. Ainsi, les missions catholiques
polonaises et les autres centres de
coordination pastoraux se sont développés
et sont devenus réellement importants. Les
missions sont toujours restées sous la
protection du Primat et dépendante de lui,
car c'est & lni qu'a été confiée la
présidence de la Commission Episcopale
de la Pastorale des Emigrés qui le soutient
dans sa tiche.

Depuis 1981, en tant que Primat, le
Cardinal Glemp a gardé le rythme de
travail instauré par ses deux prédécésseurs.
Il remplit actuellement le role de protecteur
de I’émigration polonaise dispersée dans le
monde, sous la forme d’une pastorale
conduite par son délégué Mgr Wesoly,
résidant 4 Rome. Cette préoccupation ainsi
comprise, renforce la principe conciliaire
de la responsabilité des évéques pour
toutes les Eglises et les recommandations
du Saint Siége exprimées dans le document
Pastoralis Migratorum Cura.

Ces demiéres années, 1’émigration polonaise
a pris de I’ampleur, sa structure générale et
son profil ont changé. Des éléments de
désunion sont apparus et pour cette raison
un besoin pressant d’unification est
nécessaire. Pour beaucoup d’émigrés
répartis sur les divers continents,
I’Archevéque de Giezno, qui est en méme
temps le Primat de Pologne, est le
représentatant de 1’Eglise et de la Nation.
Le Cardinal Glemp s’en est lui-méme
rendu compte lors de ses visites au Brésil,
en Argentine, en Allemagne Fédérale, &
Berlin Est, en Espagne, en Autriche, en
Hongrie, aux Etats Unis, en Italie et dans
les anciens pays de I'URSS. Cette
expérience trés riche 4 base de contacts
directs et personnels, permet un plus juste
appergu des motivations et des besoins
pastoraux des compatriotes dispersés.

Le Primat de Pologne, le Cardinal Joseph
Glemp, comme son prédécesseur, le
Cardinal Wyszyfhski, est 4 la foi le
Président de la Commission Episcopale
pour la Pastorale de I’Emigration Polonaise
et le Protecteur de cette Emigration. Tous
les centres de coordination et les autres
structures de service de I’Eglise en faveur
des émigrés polonais dépendent de lui.
Evidemment la satisfaction de tous les
besoins signalés est trés difficile et ceci
pour diverses raisons, souvent indépendantes
de sa volonté. L’Eglise de Pologne, en la
personne de chaque Primat se sent
resonsable de ses enfants, quel que soit le
lieu ou ils se trouvent.

ks. Andrzej F. DZIUBA

ZYCIE KOSCIOLA

Kofcidl zwraca si¢ do tych, ktorzy z
racji pelnienia zaszczytnej stuzby
parlamentarnej korzystaja z przywileju
nietykalnofci osobistej, aby tym mocniej
uznali fundamentalne prawo do Zycia
kazdego czlowieka od chwili poczecia.
Pomigdzy Zyciem a S§miercia nie ma
kompromisu. Jest tylko jedna droga
godna ustawodawcy: broni¢ zycia i
broni¢ prawa do Zycia kazdego czlowieka
bez zadnych wylaczefi. Kazde bowiem
wylaczenie, czy to z racji stanu zdrowia,
czy okoliczno$ci poczgcia, ]est wyrazem
przemocy, ktérej prawo 1 pafstwo
prawa winno postawié¢ nieprzekraczalng
bariere. W tej trudnej godzinie, gdy
sumienia ludzkie stangly na rozdrozu,
Kosci6t dzieli swoja mitos¢ i troske z
tymi, kt6rzy nie odstepuja czlowieka od
pierwszych chwil jego zycia. Wszyscy
spotykamy na swojej drodze samego
Chrystusa wypowiadajacego pelne
nadziei slowa: Ufajcie, Jam zwycieiyl
Swiat. (OSwiadczenie Biura Prasowego
Episkopatu Polski).

B Statystyczne dane UNESCO doty-
czace analfabetyzmu w 21 pafistwach
Ligii Arabskiej, przynosza wprost
zaskakujace dane. Niemalze co drugi
Arab jest analfabeta - na 230 min
populacji arabskiej 100 mln nie potrafi
ani czyta€, ani pisaé. Przykladowo, w
Arabii Saudyjskiej jest 48% analfabe-
téw, w Iraku - 45%, w Libii i Egipcie -
ok. 50%, a w takich krajach jak
Mauretania i Sudan - zaledwie jedna
osoba na pig¢ zdolna jest postugiwac
si¢ pismem. Jeden z pisarzy arabskich,
Hassan Assabe, wypowiadajac si¢ na
temat kryzysu edukacyjnego w krajach
arabskich stwierdza, Ze najwigckszym
problemem nie jest 100 mln analfabet6éw,
ale pozostale 100 mln, kt6re ogranicza
sig jcdymc do czytama Koranu, podczas
gdy nie przejawia zainteresowania ani
teraimejszoéaq, ani tym, co ma nadej$¢.
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ZASADNICZE DOKUMENTY KOSCIOLA
DOTYCZACE OPIEKI DUSZPASTERSKIE]J
NAD MIGRANTAMI

Kosci6l w wypelnianiu swojej zbawczej
misji pragnie ogarnaé cala ludzko$é.
Ogarnia swa troska pasterska réwniez
ludzi w drodze - emigrantéw. Wyrazem
tej troski s3 rozliczne dokumenty Stolicy
Apostolskiej dotyczace opieki, zwlaszcza
duszpasterskiej nad emigrantami. Na
szczegblng uwage zastuguja dokumenty
dotyczace tej sprawy, ktére ukazaly sie
na przestrzeni ostatnich czterdziestu lat.

Pierwszym z nich i bardzo zasadniczym
jest Konstytucja Apostolska papieza
Piusa XII: EXSUL FAMILIA (WY-
CHODZCZA RODZINA)

Ogloszona 1 sierpnia 1952 roku, kt6ra
wzbudzila wielkie zainteresowanie
zarébwno duszpasterzy emigrantéw, wy-
wodzacych si¢ z r6znych narodowofci,
jak réwniez biskup6w, zwlaszcza tych
diecezji, ktére byly zwigzane ze zjawiskiem
emigracji czy migracji.

Duszpasterze emigrantéw i biskupi
diecezji, z ktdrych wyemigrowala czesto
znaczna czg§€¢ ludnoSci, powitali ten
dokument Stolicy Apostolskiej z wielkim
entuzjazmem i rado$cia, bo jak wielu z
nich stwierdzilo, byl on Wielka Karta
Emigrantéw: bronit bowiem praw
emigrantéw i zabezpieczal im prawo do
stalej opieki duszpasterskiej, a tym
samym zapewnial mozliwo§é zachowania
ich tozsamo$ci narodowo§ciowej i
religijne;.

Diametralnie inne stanowisko wobec
Konstytucji Exsul Familia zajela znaczna
czg$¢ biskupéw w krajach imigracyjnych.
W Stanach Zjednoczonych, Kanadzie i
Australii Konstytucje te zbyto milczeniem,
bo miala charakter zbyt europejski, to
znaczy, brala pod uwagg emigrantéw
pochodzacych przede wszystkim z Europy,
a za malo uwzgledniala sytuacje krajow
imigracyjnych. Chodzilo o to, by nie
dopusci¢ do powstania w tych krajach
ponaddiecezjalnych struktur specjalnego
duszpasterstwa emigracyjnego.

Oceniajac obiektywnie Konstytucje
Apostolska Exsul Familia trzeba stwierd-
zié, ze jest ona faktycznie Wielka Karta

Emigrantéw. Pierwsza bowiem, bardzo
obszerna cze§¢ dokumentu zawiera
histori¢ ustosunkowania si¢ KoSciota do
ludzi przemieszczajacych sig czy sila
przemieszczonych poza terytorium, na
ktérym dotychczas zyli. Papiez Pius XII
wychodzac od obrazu Swictej Rodziny
WychodZczej, ukazuje jak Kofciél w
ciagu wiekow staral si¢ otaczaé opieka
migrantbw W staroZytnosci chrzeécijaﬁs-
kiej i w dobie §redniowiecza byli nimi
przede wszystkim niewolnicy i pielgrzymi.
Pasterska troske o nich potwierdza
Ko$ciét w przypomnieniu IV Soboru
Lateranefiskiego (1215) skierowanym do
biskupow:

Poniewaz w wielu stronach tego samego
kraju czy diecezji znajdujq si¢ nieraz
ludzie, ktérzy mowiq réinymi jezykami,
wyznajq te samq wiare w innych obrzqdkach
i zachowujq odmienne obyczaje, wyraznie
polecamy, by biskupi tych krajéw czy
diecezji postarali si¢ o odpowiednich
kaptandw, ktérzy by sprawowali funkcje
liturgiczne, udzielali sakramentdw Swietych i
nauczali tych ludzi stowein i przykiadem,
stosujqc si¢ do ich obrzqdku i jezyka. Rys
historyczny koficzy Pius XII na ukazaniu
opicki Kofciola nad emigrantami w
czasach nowozytnych i sobie wsp6lczes-
nych.

W czasach sobie wspo6iczesnych widzi
papiez potrzeb¢ wzmozZenia opieki tej
strony KosSciola, zwlaszcza opieki
duszpasterskiej. Dlatego druga czesé
Konstytucji Apostolskiej Exsul Familia
pos$wicca kodyfikacji przepiséw prawnych
odnoszacych sig do duszpasterstwa emi-
grantéw i ludzi morza.

Duszpasterstwo to powierza catkowicie
kompetencji Kongregacji Konsystorialnej
(leSlC]SZCj Kongregacji Biskup6w),
tworzy i okre§la kanoniczne kompetencje
watykafiskiego Delegata ds. Emigracji,
Dyrektoréw (w naszym pojeciu rektoréw
misji katolickich) Misjonarzy Emigrantéw
i Kapelan6w Okrgtowych, oraz zadania
biskup6w ordynariuszy wobec emigrantéw
i ich duszpasterzy, przy czym jako
emigrant6w, majacych prawo do specjal-
nego duszpasterstwa, okre§la ludzi

przybylych do kraju nowego osiedlenia i
ich potomk6w w pierwszym stopniu linii
prostej - choéby juz nabyli prawa
obywatelskie.

Ostatnie dwa rozdzialy Konstytucji
poSwigca papiez emigracji whoskiej i
formacji duszpasterzy dla tejze emigracji.
Sprawa przybyszéw i cudzoziemcéw,
licznych rzesz migrantéw, uchodicéw i
wygnaricow oraz roztoczenia nad nimi
opieki duchowej byla przedmiotem
obrad Ojcéw Soboru Watykariskiego I1 i
znalazla swoéj zapis w soborowym
Dekrecie Christus Dominus.

Kierowany refleksja Ojc6w Soboru
Watykafiskiego II i nowymi potrzebami
wobec zmienionych warunkéw w jakich
odbywa sig¢ emigracja, papiez Pawel VI,
w dniu 15 sierpnia 1969 roku oglasza
motu proprio Pastoralis Migratorum
Cura (Pasterska troska o emigrant6w)
ustalajagce nowe przepisy w zakresie
duszpasterstwa w§roéd emigrantow.
Ogloszenie tych nowych przepisow w
formie specjalnej Instrukcji, powierza
Ojciec Swiety Kongregacji Biskup6w.

22 sierpnia 1969 roku wspomniana
kongregacja oglasza Instrukcje Dotyczaca
Duszpasterstwa ws§r6d Migrantéw,
dostosowana do norm papieskich,
Konstytucji i Dekretéw Soboru Watykaf-
skiego IT oraz wspélczesnych potrzeb
migrantéw. Jak stwierdza wstgp do
Instrukcji, jest to zaktualizowanie
Konstytucji Apostolskiej Exsul Familia.

Tytuly choéby niektérych punktéw
pierwszego rozdzialu tego dokumentu,
niech bgda obrazem bardzo szerokiego
spojrzenia Ko§ciota na zagadnienia
wspdlczesnej migracji: Wplyw migracji
na Zycie religijne. Przestrzeganie fundamen-
talnych praw osoby ludzkiej. Prawo do
posiadania ojczyzny, Prawo migracji,
Obowiqzki wzgledem spolecznosci przyjmu-
jacej, Prawo do zachownia rodzimej
mowy i spuScizny duchowej, Sposoby
prowadzenia duszpasterstwa, Tak zwany
pluralizm w nowym §wiecie, Misja calego
ludu Bozego, Pojecie duszpasterstwa
migrantoéw.
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dokoniczenie ze str. 6
Czg§¢ prawna Instrukeji okresla:

1. Rol¢ Kongregacji Biskup6w, Urzedu
do Spraw Migracji i Wyzszej Rady dla
Spraw Migracji.

2. Zadanie Krajowych Konferencji
Biskupich wraz z ich Komisjami
Duszpasterstwa Migracyjnego.

3. Obowiazki biskup6éw-ordynariuszy
miejsca, z ktérych wyjechali i do kt6rych
przybyli migranci.

4, Sytuacj¢ prawng kapelanéw czyli
duszpasterzy migrantéw, ktérzy w
stosunku do powierzonych im grup
migrantéw maja taka sama wiadze i
maja takie same obowiazki jak probosz-
czowie parafii terytorialnych.

5. Funkcj¢ 1 zadania delegata dla
kapelanéw czyli duszpasterzy migrant6w
(w naszym pojeciu rektor6w misji
katolickich).

Instrukcja nie ogranicza wladzy duszpas-
terzy migrantéw do okre§lonego pokole-
nia, jak to czynila Konstytucja Exsul
Familia. Migranci maja prawo tak dlugo
korzysta¢ ze specjalnego duszpasterstwa,
jak dlugo zachodzi potrzeba.

Koficowe dwa rozdzialy Instrukcji sa
wezwaniem do zaangaZzowania sie w
dzielo opieki nad migrantami, skierowa-
nym do os6b zakonnych i do oséb
Swieckich. Wezwaniu towarzysza sugestie
dotyczace sposobu i zakresu dzialania w
zakresie niesienia pomocy migrantom
oraz normy prawne, ktérymi wyZej
wspomniani winni si¢ kierowaé.

Po wprowadzeniu nowych zasad odnoszg-
cych si¢ do opieki duszpasterskiej nad
emigrantami, papiez Pawet VI, 19 marca
1970, ogtasza jeszcze jedno motu
proprio zaczynajace si¢ od sléw:
Apostolicae Caritatis (Ko§ci6l powodo-
wany Apostolska Mitoscia).

Dokumentem tym powotuje do istnienia
Papieska Komisje Duszpasterstwa
Migrantéw i Podrézinych, ktéra w
lacznodci z Kongregacja Biskup6w, ma
przyczyni¢ si¢ do jeszcze doskonalszego
wypelnienia zbawczej misji Ko$ciola
wéréd milionowych rzesz migrantéw 1
podréznych - milionéw ludzi w drodze.

ks. Jan GUZIKOWSKI TChr

dokoiiczenie ze str. 3

Sprawa zostanie migdzy nami!... No, no -
przeholowale$, Szatanie! Stuchaj, co ci
Syn, Pan nieba i ziemi odpowie: Id?
precz ode mnie, Szatanie! Zapamigtale§ z
jak glebokim uklonem uchodzile§ z
placu boju i poprzysiagle§ Mu nienawi§é
do kofica wiekéw. Jego juz dosiggnaé
nie mozesz, wigc wciaz ngkasz, do utraty
nadziei, Jego wyznawcéw. Zdarza ci si¢
wzia§¢é w niewole J ego przyjaciél, ale On
zawsze przychodzi im z pomoca, by ich
wyrwaé ze szpon Twojego zaklamania...

Gdyby tak pod katem kuszenia ogladaé
histori¢ ludzkoéci, mozna by dojé¢ do
wniosku, ze Szatan ma utarta metode,
utarta technikg¢. Najprz6d prébuje
trafiaé w podstawowe Zzadze czlowieka...
Potem moéwi, ze go nie ma i nie ma
piekla - kary za zlo; nie trzeba si¢ lekaé
Sprawiedliwo$ci Boga. Nastepnie, Ze nie
trzeba nim straszy¢ maluczkich. Wreszcie,
ze to on jest jedynym przyjacielem ludzi

i Ze w nim, tzn. w pomieszaniu wszelkich
pojeé, tkwi zbawienie. W konsekwencji,
ze to on jest naszym bogiem, na jego
cze§€ trzeba odprawiaé czarne msze...
Jemu si¢ klaniaé.

Najdziwniejsze, ze pouczanych historia
wiek6éw ludzi, Diabel tak tatwo lapie w
swoje sidia. Chyba dlatego, Ze jednak
nasz rozum jest niewystarczajacym
instrumentem do rozstrzygania z jasna
pewnoscia, co jest boskie, co ludzkie, a
co pochodzi od szatana. "§wiatto wiary
zawsze nam ukaze ksztalt prawdziwego
dobra, ktére nam wybieraé trzeba.
Sakrament Pojednania daje nam sily do
wytrwania w dobrym i do skutecznego
odpierania zla. Laczno§¢ Chrystusa w
Eucharystii sprawia, Ze ataki pokus
szatafiskich wprawdzie ocieraja si¢ o
nas i czasem niepokoja, jednak nie maja
swojej skutecznoéci: nie sa w stanie nas
Zzwojowacd.

ks. Michat Rybczyriski OMI

W Srode Popielcowa, zaczynajaca 40-
dniowy okres Wielkiego Postu, przyjmu-
jemy posypanie gléw popiolem, shichajac
dwu krétkich formul, wyjetych z Pisma
§w. Formula pierwsza: Pamietaj, czlowie-
cze, Ze prochem jesteS i w proch sie
obrécisz - wzigta z Ksiggi Rodzaju
(3,19). Druga natomiast: Nawracajcie si¢
i wierzcie w Ewangeliec - wyjeta jest z
Ewangelii §w. Marka (1,15). Kazda z
nich zawiera wlasng tre§¢ i prawde o
czlowicku. Pierwsza wyraza prawde o
$mierci, ktérej poddany jest czlowiek i
cale stworzenie. Druga m6wi o prawdzie
Zycia, ktéra przekracza wymiar doczesny.
Méwi o Zyciu wiecznym w Bogu, do
ktérego wprowadza nas Chrystus.

Na bazie tej podwdjnej prawdy, moZzemy
glebiej zrozumieé wezwanie do nawr6ce-
nia. Chodzi tu o nawr6cenie serc, jak
twierdzi prorok Joel: Tak méwi Pan:
Nawréécie sie do Mnie calym swym
sercem... Rozdzierajcie jednak wasze
serca a nie szaty. Trwalym §wiadectwem
tego rozdzierania serca jest psalm kroéla
Dawida: Miserere (50/51). Powszechnie
znane s3 okolicznoéci towarzyszgce
narodzeniu si¢ tego psalmu w sercu i
ustach kréla-proroka. Minglo tyle
pokolen, a psalm nie stracit nic ze swej
aktualno$ci jako $wiadectwo ludzkiego
grzechu i autentycznego nawrdcenia:
Zmituj sie nade mnaq, Boze, w taskawosci
swojej. Uznaje bowiem nieprawos$é mojq,
a grzech méj jest zawsze przede mngq.
Przeciwko Tobie samemu zgrzeszylem i
uczynitem co zle jest przed Tobg. Stwoérz,
o Boze, we mnie serce czyste i odnow we

mnie moc ducha (4-6). To rozdarcie
serca dokonuje si¢ w kazdej istocie
wrazliwe] na dobro i zlo. Czlowiek
otwiera si¢ wtedy na swa wewnetrzng
prawde; nawraca sig, czyli wchodzi do
swojej izdebki, do wlasnego serca, do
wlasnego sumienia. I dopiero w tej
wewnetrznej przestrzeni otwartego serca
poplynie nasze: Zmituj sie, obmyj mnie,
przebacz, oczy§¢ mnie z grzechu mojego.

Dzigki temu otwarciu serca czlowiek
moze coraz pelniej uczestniczyé w tej
niezwyklej rzeczywisto$ci Boga obecnego 1
dzialajacego w sercu ludzkim, obdarzaja-
cego czlowicka swym BoZzym zyciem,
godno§cia przybranego syna.

Czy jednak czlowick wspolczesny potrafi
reagowaé na tg prawde? Czy nie jest za
bardzo zamknigty w sobie i skoncen-
trowny na tym, co ziemskie? Czy
wszystko to, co stanowi czegi¢ naszej
technicznej cyw1hzacp nie przeszkadza
cztowiekowi, by wszed! do swej izdebki,
do swego sumienia i modlil si¢ do Ojca,
ktéry jest w ukrycin? Czy serce ludzkie
zdolne jest jeszcze do tego zbawczego
rozdarcia, ktére potrafi je uzdrowié,
przez poSrednictwo prawdy 1 laski
Bozej?

Zaczyna si¢ §wiety czas. Ko§ciol zacheca
nas do modlitwy. Gdy ona zaowocuje,
czeka czlowieka rados§é zbawienia:
Przywr6é mi rado$é z Twojego zbawienia
i wzmocnij mnie duchem ofiarnym. (Ps
50,17).

ks. Waclaw SZUBERT

28 lutego 1993

Nr 9

GLOS KATOLICKI 7



POLONIA AMERYKANSKA

Pierwsza faza historii Polonii na ziemi Waszyngtona,
sicgajaca chronologicznie do wojny o niepodleglo$é, miata
charakter indywidualny i sporadyczny. Druga, to emigracja
polityczna do 1865 roku, obejmowata powstaficéw listopadowych
i styczniowych, ponad 30 tys. os6b. Emigracja ekonomiczna
sicgala do II wojny §wiatowej i liczyla okolo 5 milion6w.

polaczenia bylo stworzenie Polsko-Amerykafskiej spotecz-
noéci, zwanej Polonia Amerykafiska.

Polonia w Stanach Zjednoczonych to skomplikowana
spoleczno§é stworzoma z polskich, katolickich instytucii,
tradycji i warto§ci wtopionych w amerykafiskie, zurbanizowane i
zindustrializowane warunki z idealami demokra-

tycznymi.

Tutaj jednak nalezy podkresli¢ specyficzny
charakter imigrantéw solidarno$ciowych, ktérzy
przynie§li inny model Polaka, imigrantéw
czasami zupelnie nie zwigzanych z katolicka
kultura, ale z walkg z totalitaryzmem
komunistycznym. Spoleczefistwo polonijne spo-
radycznie ich sponsorowalo. Jako elitarna,
wyksztalcona grupa wlaczyli si¢ w nurt Zzycia
amerykafiskiego. Po latach juz nie chca mieé
wigzi z 2adng Polonia. Ta grupa w przyszlo$ci
jest catkowicie stracona dla polskiej grupy et-
nicznej. Polonia nie wykazala masowego zainte-
resowania emigracja solidarno§ciowa. Byta na-
tomiast ostra krytyka tych emigrantow.

Cztery najbardziej charakterystyczne insty-
tucje Polonii Amerykafiskiej byly podstawowym
fundamentem, na ktérym polscy emigranci

Powojenna emigracja to emigracja wojskowa (pierwsze lata
po wojnie) i polityczna (solidarno§ciowa - po 1980 roku). W
sumie okoto 400 tys. os6b. Wigkszo§¢ polskich imigrantéw do
II wojny §wiatowej byla rolnikami w wieku mlodym. Po II
wojnie wyksztalcona w réinych zawodach. W 1980 roku
oficjalnie Polonia liczyla ponad 8 min. czyli 5% populacji Sta-
néw Zjednoczonych. Spis w 1990 roku nie zmienil demo-
graficznie stanu Polonii,

Polacy osiedlali si¢ w uprzemystowionych miastach ws-
chodnich i §rodkowych Stanéw Ameryki, inni udali si¢ do
region6éw gérniczych. Tylko 25% w okresie przedwojennym,
osiedlito si¢ na farmach. Polacy osiedlili si¢ przede wszystkim
w takich stanach jak: Nowy York, Illinois, Pensylwania,
Michigan, New Jersey, w miastach: Chicago, Detroit, New
York, Buffalo, Pittsburgh. Solidarno§ciowa emigracja, obok
* wyzej wymienionych miast, skierowala sie do San Francisco i
Los Angeles.

Powstawanie osad

Polscy imigranci przede wszystkim osiedlali si¢ w znacznych
grupach. Wéwczas od razu zaczynali organizowaé i budowaé
podstawy Zycia spolecznego. Trzymali si¢ kurczowo swojej
tradycji i przeszlo§ci. W poczatkowej fazie stanat problem,
czy konstruowaé nowe Zycie, ktére polaczyloby konieczne
elementy narodowej przeszlo§ci i tradycji z nowym
§rodowiskiem wiclokulturowym etnicznie. Wynikiem takiego

budowali swe zycie. Tymi instytucjami byly
parafia i ko§ci6l, szkola, prasa i stowarzyszenia. Kazda miala
specyficzny charakter i rozwdj.

Parafie polonijne

Pierwsze polskie parafie w Stanach Zjednoczonych zalozone
zostaly w Panna Maria w Teksasie w 1854 i Matki Bozej w Pa-
risville, Michigan. Dalszy rozw6j parafii odzwierciedlat
wzrastajaca falg emigracji z Polski.

W latach siedemdziesiatych ubieglego wieku bylo 74
polskich parafii, w 1914 roku juz 700, w 1945 - 800, a w 1993
mamy ich 620, lacznie z tzw. polskimi misjami pastoralnymi,
zakladanymi gléwnie przez Ksigzy Chrystusowcéw dla
wspblczesnych polskich emigrantéw. Ta idea jest dobrg forma
przyciagnigcia Polakéw, jak i starej Polonii, szczeg6lnie jesli
w polskich parafiach zanikaja tradycje.

Ten fenomenalny rozw6j polonijnych parafii nie zostal osia-
gnigty bez taré i trudno$ci. W ramach amerykanskiego
katolicyzmu powstal Polsko-Narodowy Kosci6l, zapoczatko-
wany w 1897 roku w Scranton (Pensylwania) przez ks. Fr. Ho-
dura, jako niezalezny Ko$cifl. Koéciét Narodowy mocno
zaakcentowal wspéludziat §wieckich w kierowaniu parafia.

W okresie migdzywojennym liczyl ponad 100 parafii. Po
Soborze Watykanskim II i wprowadzeniu jezykéw naro-
dowych do liturgii, zauwaza si¢ jego kryzys.
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Wprowadzono j. angielski i wla§ciwie poza oficjalng nazwa
Polski, niczym nie r6zni si¢ od koScioléw chrze§cijafiskich.

Polskie Seminarium

Powstanie polonijnych parafii od samego poczatku nasuwalo
problem polskich ksigzy. W 1885 roku zaloZone zostalo
seminarium polskie w Detroit przez ks. J6zefa Dabrowskiego,
ktore w 1909 roku przeniosto si¢ do uroczego Orchard Lake.
Seminarium wyksztalcito ponad 2500 ksigzy. Obok seminarium w
Orchard Lake istnieje Kolegium i Gimnazjum, ktére ksztalca
$wieckich lider6w dla Polonii. W ostatnich 20 latach
powolano caly zesp6t centré6w naukowo-badawczych. Sa tu:
Centrum Kultury Polskiej, Polonijny O$rodek Liturgiczny,
Centrum Jana Pawla II, Centralne Archiwum Polonii
Amerykafiskiej i caly kompleks muzeéw i bibliotek.

Os$rodek w Orchard Lake jest jedynym miejscem w Stanach o
tak szerokich zainteresowaniach polskich i jest dobrym
zapleczem naukowym. Wydaje czasopisma i ksigZzki.

Od samego poczatku historii Polonii, ostro i wyraZnie
zarysowala si¢ kwestia biskupa polskiego pochodzenia.
Pragnienie zostalo zrealizowane w lipcu 1908 roku, kiedy ks.
Pawel Rhode zostal biskupem pomocniczym w Chicago.
Obecnie w Stanach mamy 22 biskup6éw polskiego pochodzenia
na 285 biskupéw. W tym emerytowany Kardynal Krél i
arcybiskup Adam Maida w Detroit.

Polonijne szkoly

Witalnym elementem w ksztaltowaniu Polonii Amerykafiskiej
odgrywaly polonijne szkoly. Szkola przekazywala spulcizng
wartosci religijnych i kulturowych dzieciom urodzonym w
Stanach. Szkola wpajala patriotyzm do Polski i nowej
Ojczyzny. Polscy imigranci stworzyli imponujacy system szk6t
podstawowych, gimnazj6éw i kolegiéw. Szkolnictwo pociagnelo za
soba opracowywanie podrgcznikéw z r6Zznych dyscyplin
naukowych, ktére byly wylacznie w j. polskim.

Obecnie szkoly parafialne przy polskich parafiach juZz nie
spelniaja tej roli. Natomiast polskie szkoly sobotnie przejely
pierwotne zadania i nie tylko ucza j. polskiego, ale ksztaltuja
patriotyczng postawe mtlodziezy.

Prasa

Prasa byla waznym elementem w ksztaltowaniu §wiadomosci
Polonii. Prasa instruowatla, informowala,wyczulala na rézne
bolaczki zycia polonijnego. Przypominala o tradycjach i
zwyczajach $wiatecznych. Powojenna prasa walczyla o
niepodlegtos¢ Polski i byla wrogiem komunizmu. W 1914 roku
wychodzilo 340 tytuléw czasopism, a obecnie ponad 200, w
tym w Chicago - 30. W ostatnich dwéch - trzech latach
ukazuje si¢ coraz wigcej tytuléw prasy bezwartosciowej i po
kilku numerach zanika.

Stowarzyszenia

Stowarzyszenia powstawaly pod koniec XIX wieku. Ich
natomiast rozw6j, zr6Znicowanie i znaczenie w u§wiadamia-
niu Polonii uwidocznil si¢ w poczatkach tego wieku. Sieé
stowarzyszefi i organizacji braterskich w okresie 1 wojny
§wiatowej osiagneta zdumiewajaca liczbe ponad 8 tys. Stuzyly
one kaZdej grupie wiekowej i niemalze wszystkim celom:
religijnym, politycznym, kulturalnym, spolecznym, wypoczynko-
wym, naukowym, zawodowym, humanitarnym i ekonomicznym.

Jesli chodzi o specyfikg¢ i zasigg oddzialywania - niektdre
stowarzyszenia byly lokalne, inne regionalne, a jeszcze inne o
charakterze narodowym. Niektére byly wylacznie parafialne,
inne ekskluzywnie polskie. Cztery szczeg6lnie wazne
organizacje o charakterze narodowym, nadal istniejace:
Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie, Zwiagzek Narodowy
Polski, Zwigzek Polek w Ameryce i Kongres Polonii
Amerykafiskiej, nadawaly tor dzialalno§ci calej Polonii.

Polonia Amerykafiska byla powaZnym czynnikiem w
wieloetnicznym spoleczefistwie amerykafiskim. Byla olbrzymia,
twarda i bezpieczng sila w momencie wybuchu I i II wojny
§wiatowej jak i bezwzglednej walki z komunizmem.

Jej cztery fundamentalne instytucje: Kosci6l, szkola, prasa i
stowarzyszenia zostaly na trwale zlozone i scementowane,
reprezentujagc monumentalne osiagnigcia polskich imigrantéw
jako etnicznej grupy, a nie indywidualne osiagnigcia
odizolowanych jej czlonk6w. W swej strukturze instytucjonalnej
nie tylko zgromadzono skarby polskiej przesziosci i tradycji,
ale takze formy kulturowego wzbogacania Ameryki w
przyszlo§ci. Imigrant polski nie tylko materialnie, ale i
duchowo wzbogacil Nowg Ojczyzne.

ks. Roman NIR
Orchard Lake

Polacy w Stanach Zjednoczonych

TADEUSZ KOSCIUSZKO (1746-1817) - genera! brygady;
uczestnik walk o niepodlegio$é St. Zjednoczonych; naczelny
inzyniez Armii Pn.

KAZIMIERZ PULASKI (1745-1779) - generat brygady; dowédca
kawaleril; bohater narodowy St. Zjednoczonych.

WLODZIMIERZ KRZYZANOWSK] (1824-1887) - generat amerykafiski
w wojnie secesyjnej; organizator 58. Putku Strzelcéw
Nowojorskich (tzw. Polish Legion); dowédca 2. brygady dywizji
cudzoziemskiej.

JOZEF KARGE (1823-1892) - general amerykafiski w wojnie
secesyjnej, dowddca kawalerii stanu New Jersey; profesor
literatury i jezykédw obcych na uniwersytecie Princeton.

HELENA MODRZE.JEWSKA (1840-1909) - wybitna aktorka polskisj
sceny amerykarskiej.

KAZIMIERZ FUNK (1884-1967) - biolog, konsultant US Vitamin
Corporation. Autor teorii o zwigzkach pomigdzy witaminami i
mineratami.

IGNACY PADEREWSKI (1860-1941) - planista,
polityk.

kompozytor,
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"PANOWIE, ZDROWIE KONIA!”

Jednym z przedstawiciell Polonlil kraju klonowego liscia jest kielczanin,
Kazimierz RUTCZYNSKI, prawnik z zawodu, z zamitowania jezdziec i
hodowca koni. Opierajac sie na jego wspomnieniach opublikowanych w

Kazimierz Rutczynski

Kazimierz Rutczyfiski urodzil sie 2
marca 1916 r. w Kielcach. Po ukoficzeniu
miejscowego gimnazjum im. §w. St.
Kostki odby! studia prawnicze na
Uniwersytecie im. J6zefa Pilsudskiego w
Warszawie. Wybuch II wojny §wiatowej
przerwal mu rozpoczeta aplikanture
s¢dziowska. Zmobilizowany w sierpniu
1939 r., bral udzial w kampanii
wrze§niowej jako dowddca plutonu
cigzkich karabinéw maszynowych na
taczankach. Po kilkunastu dniach
zacigtych walk i nieudanej prébie
przebicia si¢ do Warszawy -  jako jeden
z czterech pozostalych przy zyciu
zolnierzy plutonu - dostat si¢ do niewoli.

Po 25 miesigcach niewoli niemieckiej i
dwu nieudanych ucieczkach - wspomina
Kazimierz Rutczyfiski - udalo mi sig
wreszcie uciec do Belgii, a stamtqd do tak
zwanej "Wolnej Francji'. Calkowicie
wyczerpany po tych przej§ciach musiatem
spedzié miesiqc w wojskowym szpitalu w
Aude i aby doczekaé wiosny (granice
hiszparnskq przez Pireneje moina bylo
przej$é tylko na piechote), uczeszczalem
do Wyiszej Szkoly Rolniczej w Purpan
kolo Tuluzy. Na wiosne 1942 roku, z
przewodnikiem i w grupie innych
uciekinieréw, w ktérej byli m.in. polscy
lotnicy zestrzeleni nad Niemcami,

ksiazce pt. "Polacy w Brytyjskiej Kolumbii"

chcieliby$my poznaé

Czytelnlk6ow z tgq ciekawa sylwetka naszego rodaka z Kanady.

przeszliSmy Pireneje i dostaliSmy si¢ do
Barcelony, gdzie przy wsiadaniu do
pociqgu do Walencji zostatem aresztowany
przez "carabinieros". Po dwéch miesigcach
pobytu w wiezieniu Carcel Modelo
zostalem wyslany do obozu koncentracyj-
nego Miranda del Ebro, skqd po dwu
miesiqcach zostalem wyreklamowany,
wraz z innymi, przez brytyjskiego "Charge
d’Affaires". Po trzech tygodniach oczekiwa-
nia w Gibraltarze przybylem do Wielkiej
Brytanii na kanadyjskim okrecie wojennym.

Kazimierz Rutczyfiski mial zaszczyt byé
przedstawiony krélowej Elzbiecie jako
jeden z pierwszych jeficow niemieckich,
ktéremu udalo si¢ uciec do Wielkiej
Brytanii.

Przydzielony do stuzby w Polskim
Lotnictwie, zostal oddelegowany na trzy
miesigce do radia BBC, gdzie méwil o
swoich ucieczkach z obozéw oraz o
istniejacym wbrew Konwencji Genewskiej
- Mord Kommando w bagnach hannowers-
kich. Nastgpnie objat funkcje oficera
propagandy w Departamencie Opieki
Spolecznej 1 Edukacji w Inspektoracie
Polskich Sit Powietrznych.

W 1944 roku, po odbyciu aplikacj,
zostal mianowany sedzia Morskiego
Sadu Wojennego w Londynie. Po
rozwigzaniu Polskiej Marynarki Wojennej
w Wielkiej Brytanii, do grudnia 1947 r.,
pelnit obowiazki doradcy dowoédcy
Wicelkopolskiej Brygady. Réwnolegle
wspdlpracowatl z kilkoma czasopismami
wychodzacymi w Londynie.

Kazimierz Rutczyhski przez cale zycie
mial wielkie zamilowanie do koni. Od
najmtodszych lat jeZzdzit konno i znal si¢
na koniach doskonale. Nawet w czasie II
wojny §wiatowej, przebywajac w Anglii,
uczestniczyt w dzentelmeiiskich wyscigach
plaskich i gonitwach z plotami. Tam tez

wydal pierwsza swoja ksiazke pt.
"Gentelmen, the Horse!" ("Panowie,
zdrowie Konia!").

W grudniu 1947 r. wyjechal do Kanady i
osiedlit si¢ w zrujnowanym rancho w
Brytyjskiej Kolumbii, kt6re nazwal
"Freedom Ranch" (Rancho Wolnosci).
Teraz rozpoczal si¢ okres wytezonej,
cigzkiej pracy farmera. Tak wspomina to
po latach: Na rancho bylo kilka narzedzi
rolniczych w kiepskim stanie, cztery konie
pociqgowe, z tego dwa nieujezdione, a
dwa ponoszqce przy kazdej okazji, dobra
klacz wierzchowa i pieé sztuk bydla w
réinym wieku. (...) Jedynym dochodem
byt maly czek za Smietank¢ z dojenia
kréw. Poniewaz nie bylo elektrycznosci i
lodbwki, przetrzymywaliSmy jq w konwi
na powrozie w studni. (..) Nie bede
opisywal przeciwno$ci, samozaparcia,
pracy po kilkana$cie godzin na dobg i
wyrzeczer przez nastgpne dwana$cie lat
(.--)- Bylo to przystowiowe porywanie sig z
motykq na storice. Jednak w ciggu tych lat
gospodarowania na "Freedom Ranch"
doprowadzitem rancho do dobrego stanu.

Tam tez K. Rutczyfiski rozpoczal
hodowlg koni pelnej krwi angielskiej. Po
kilku latach, hodowane przez niego
konie znane byly ze S§wietnej klasy
wy§cigowej i zaczely ustanawiaé rekordy
na wigkszych torach wyscigowych. Kot
"Mazur" blysnal rekordem nie pobitym
przez 12 lat na torze Assiniboia Downs
w Winnipegu, dwuletnia klacz "Amcan
Cathy" ustanowita rekord w Lasdowne
(Vancouver), a "Rafael" w Longacres w
Seattle (USA). W 1961 r. K. Rutczyfiski
zostal uznany za czolowego hodowce
koni pelnej krwi angielskiej w Brytyjskiej
Kolumbii.

W zwigzku z odnawiajgcg si¢ kontuzja
wojenng, ktéra spowodowata dluzsze
leczenie szpitalne, jak réwniez z braku
dostatecznych §rodkéw  finansowych,
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podjat w 1960 r. pracg zawodowa jako
Social Worker w Departamencie Opieki
Spolecznej w Salmon Arm. Jednak
pracujac w ministerstwie (do 1981 r.) nie
zrezygnowal z hodowli - kontynuowal
hodowl¢ koni oraz hodowle rasowego
bydla Murray Grey. W 1976 r. przestawit
si¢ na prowadzenie hodowli koni czystej
krwi arabskiej z planem wystawienia ich
na wy§cigach. Plan si¢ powi6d! i jego

klacz "Surma® wygrala pierwszy w
historii wycig koni arabskich w Kanadzie
(w 1981 r.). Osiem lat p6Zniej uznano
Kazimierza Rutczyfiskiego za czotowego
wha$ciciela arabskich koni wyS§cigowych.
Jego araby ustanowily 5 rekordéw, a
ogier "Emir Tage El Faher" zdobyt w
1982 r. nagrode Wielkiego Championa w
klasie ogier6w na Provincial Interior
Exhibition w Amstrong oraz byt

prezentowany w czasie konferencji
Swiatowej Organizacji Hodowc6éw Koni
Arabskich.

Obecnie Kazimierz Rutczyfiski mieszka
w pigcknej okolicy Salmon Arm w
Brytyjskiej Kolumbii, gdzie nadal hoduje
i trenuje swoje ulubione konie.

Zbigniew A. JUDYCKI

POLONIA KANADYJSKA

Pigtym krajem w strukturze rozmieszczenia Polonii w §wiecie
jest Kanada. Wedlug spisu ludno$ci przeprowadzonego w
1981 r. grupa polska zajmuje 7 miejsce wér6d najwickszych
grup etnicznych w tym kraju. Liczbg ludnofci polskiej i
polskiego pochodzenia szacuje si¢ na okoto 400 tysiecy os6b.
W badaniu ctnicznym przeprowadzonym w 1986 r. bylo 222
tysiace os6b, ktére podaly polskie pochodzenie jako proste
oraz 390 tysigcy os6b ktére podaly pochodzenie mieszane.
Pierwsze wzmianki o pojedyficzych Polakach osiedlajgcych
si¢ nad brzegami rzeki §w. Wawrzyfica pochodza z polowy
XVII wieku. Liczniejsze grupy zaczgly przybywaé ze Stanéw
Zjednoczonych okolo 1783 r. po zakoficzeniu wojny o
niepodleglos¢ USA. Nastgpnie w okresie wojen napoleofiskich
przybyla kolejna wigksza grupa Polakéw tzw. szwajcarska
piechota przywiezionych przez Anglikéw, ktérzy wzietych do
niewoli legionistow wcielali do swojej armii i wysylali do
kolonii.

W latach sze§édziesiatych ubieglego stulecia emigracja polska
do Kanady miala charakter plebejski i zarobkowy.
Zapoczatkowalo ja przybycie grupy wychodZcéw z Kaszub,
ktérzy zasiedlili okolice Renfrew w prowincji Ontario. Stolicq
osadnikow stala si¢ miejscowos§é Vilno (nazwana tak na czesé
przybylego z nimi proboszcza ks.W.Dembskiego pochodzacego z
wilefiszczyzny). Losy osadnictwa kaszubskiego sa ciekawym
przykladem trwalo§ci polskiej tradycji i
przywiagzania do polsko§ci. Przez kilka pokolef
zachowali oni czynng znajomo$é jezyka i
tradycji marodowej.

Innym waznym skupiskiem Polonii w Ontario
byto Toronto, do ktérego po 1900 r. zaczeli
naplywaé polscy chlopi i rzemieglnicy. W 1907
r. zalozyli oni organizacj¢ pod nazwa Synowie
polscy, ktorej celem bylo niesienie pomocy
materialnej i moralnej potrzebujacym rodakom
oraz kultywowanie polskich tradycji. Obok
Toronto réwniez Kitchener, Hamilton, London
i Niagara stanowily waZne ofrodki ruchu
polonijnego w Ontario. Na terenie Quebec
gléwnym centrum imigracji polskiej byt Montreal.
Aktualnie mieszka tam okolo 10 procent calej
Polonii kanadyjskiej. Od 1896 roku przybywajacy

z Polski osadnicy kierowani byli na zach6d Kanady do trzech
prowincji preryjnych: Manitoby, Saskatchewan i Alberty.
Trwalo to az do wybuchu I wojny §wiatowej i byla to
emigracja o chrakterze rolniczo-zarobkowym.

Po II wojnie §wiatowej zaczely do Kanady przybywaé grupy
inteligencji, fachowc6ow réznych dziedzin oraz oficerowie i
zolnierze. R6wniez emigracja lat osiemdziesigtych naszego
stulecia zwana popularnie solidarmos$ciowq to przewaznie
lndzie wyksztalceni i z odpowiednim przygotowaniem
zawodowym, ktérzy tak jak ich poprzednicy po II wojnie
Swiatowej weszli aktywnie w Zycie spolteczno-kulturalne
Kanady.

Polska spoleczno§¢ w Kanadzie zakladala rézinego rodzaju
stowarzyszenia, instytucje kulturalne, o§wiatowe, budowala
szkoly i koScioly. Powstaly instytuty naukowe, biblioteki i
wydawnictwa. Szybko rozwinela sie réwniez polska prasa
emigracyjna. Obecnie wydawanych jest kilkanascie gazet i
ponad 20 biuletyn6éw. Polacy maja takze dostgp do radia i
telewizji, gdzie emitowane s3 programy w jezyku polskim. W
1944 roku powstal Kongres Polonii Kanadyjskiej stanowiacy
do dzi§ gléwna i najliczniejsza organizacje polonijng w
Kanadzie.

Barbara NOWICKA
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Kazimierz Pulaski

bohater narodowy
Stanéw Zjednoczonych

"Hrabia Pulaski, jak nam donosza, bronil, podobnie jak i
my, wolnoSci i niepodleglo$ci swojego kraju i pos$wiecit
majatek temu przedsiewzieciu. Zastuguje wiec z tego tytulu
na nasz szacunek" - tak rekomendowal naszego rodaka
Kongresowi Jerzy Washington, gdy ten staral sie o etat.

Kazimierz Pulaski, jeden z najwybitniejszych partyzant6w
konfederacji barskiej, kawalerzysta i zagoficzyk przybyt do
Stan6w Zjednoczonych 23 lipca 1777 roku. I mozna chyba
wierzy¢ jego stowom, Ze przybyl wiasnie tutaj, gdzie broni sig
WolnoSci, aby jej stuzyé, dla niej zyé i umrzeé.

Zaczal tej wolnosci bronié juz od pierwszych miesiecy
swojego pobytu na ziemi amerykafiskiej. Bedac u boku
Washingtona §wiadkiem przegranej bitwy nad rzeka
Brandywine, uzyskal trzydziestu kawalerzystéw jego strazy
przybocznej i w brawurowym ataku oslonil naczelnego
wodza, uratowat zagrozony tabor i ubezpieczyl odwré6t armii.
W kilka dni p6Zniej w dniu 15 wrzefnia otrzymal nominacje
na generala brygady i dowédztwo nad calg kawaleria.
Przedstawiala si¢ ona jednak bardzo skromnie, gdyz skladata
si¢ z czterech pulkéw i liczyla zaledwie kilkaset koni.

Z wielkim zapalem przystapil do organizacji kawalerii i jej
wyszkolenia. Odbywalo si¢ to jednak w bardzo cigzkich
warunkach spowodowanych brakiem ludzi, pienigdzy i
zatargami z miejscowg ludnoscia Trenton, gdzie stacjonowaly
jego pulki. Duzym utrudnieniem dla Pulaskiego byla takze
nieznajomo&¢ jezyka, praw i zwyczajéw amerykanskich.
Trudno réwniez bylo mu si¢ pogodzié z tym, ze wladze
wojskowe byly podporzadkowane organom cywilnym, ze
Washington mial nad soba Kongres i ze gubernatorzy i
legislatury stanowe w tak powaznym stopniu decydowaly o
sprawach §ci§le wojskowych.

Pierwszy wigkszy sukces odniést Pulaski w bitwie pod
Haddonfield, o wynikach ktérej general A. Wayne w swym
raporcie napisal znamienne slowa: Pulaski zachowal sie
odwaznie i doskonale wykorzystal swojq kawalerie. Bez jego
udzialu zwyciestwo w tej bitwie byloby niemoiliwe. Wtedy
dopiero Kongres zatwierdzil projekt Pulaskiego i powolat
niezalezny korpus lansjeréw. W korpusie tym Pulaski
wprowadzil wlasne zasady musztry i szkolenia bojowego,
ktére general C. Lee uznal za najlepsze na $wiecie. Podobnie
bardzo wysoko ocenil jego kwalifikacje jako dow6dcy, szkole-
niowca i organizatora oddzialu lansjer6w wybitny fachowiec
w armii amerykafiskiej baron Fredrich von Stenben.

W listopadzie 1778 roku wyslany zostal do Minisiuk nad
rzekg Delavare by uczestniczyé w karnej ekspedycji
przecxwko Indianom. Nie zadowolony z tej decyzji poprosit o
przeniesienie na front potudniowy. Tak tez sie stalo i Putaski

na czele jazdy po pokonaniu 600 kilometré6w przybyt do
Charlestonu.W tym czasie Anglicy po zajeciu stanu Gregoria
zagrozili Poludniowej Karolinie i od maja 1779 r. oblegali
Charleston. Pulaski powstrzymal miasto od kapitulacji i
kilkoma $mialymi atakami z pomoca Linkolna zmusil
Anglikéw do wycofania si¢ do Savannah.

Stuzba Kazimierza Pulaskiego zakoficzyla si¢ 9 pazdziernika
1779 roku. Efektownie i tragicznie. Na przedpolach miasta
Savannah podczas szaleficzej i sarmackiej szarzy zostal
cigzko ranny. Nieprzytomnego przeniesiono na poktad brygu,
chcac przewiezé do Charleston. Na pelnym morzu 11
paZdziernka 1779 r. zmarl nie odzyskawszy przytomnosci.
Cialo jego powierzono morzu. Symboliczny pogrzeb na ladzie
urzadzono 21 pazdziernika w Charleston.

opr. St. BONFIG

Jak Nhet'yk‘anla uczcili pamlqé Putaskiego.

k wr 1854 ataraniem
- Bavannah okazaly
ny przez unitza 2 Nowego
' Pmochowskiego ptaskorzezba,
skiego. W 18 é_é -bohateréw

- b pobol
| 87'8} Dnla 11 maja 1810 prezydent Willtam Taft
yngtonia. wznieslony kosztem Kongresy
z by pomnik  konny wykopany przez
aklego. onadio pemntki wznlesiono w 1930 .
‘Milwaukee | w Baltimore, poplersie w Stevens
sodwlecono tez setki mnisjszych pomnikéw i
‘_f']ego Im en!em nazwano kilka miast i
'.-Skyway w stanie N.
azdym nlemal miescie. Jego
mostbéw, réznych oblektow,
funda kowyeh, stowarzyszefi | klubbéw polsko-
afiskich, ‘W 1879 r. obchodzono w UBA urogczyscie 100.
>0 Jego zganu | z te] okazji H. Schosller skomponowal ‘A
iarch”; od 1936 r. odbywajs sie parady na jego czesé, a
day® Jest ‘'od 1969 r. corocznym, ogbinonarodowym
. ‘Slynne sg 2wlaszcza parady w plerwsza niedzielg
.paidziemlka na Flftb Avenue w Nowym dJdorku. (45

12 GLOS KATOLICKI

Nr 9

28 lutego 1993



EMIGRACJA POLSKA W BRAZYLII

W polowie XIX wieku rozpoczela si¢ intensywna
propaganda majaca na celu werbunek do pracy w oddzielone;j
przez Ocean Atlantycki Ameryce. Stany Zjednoczone
Ameryki P6lnocnej rozwijaly si¢ intensywnie. Kraje natomiast
Ameryki Poludniowej stabo zaludnione, potrzebowaly w
pierwszym rzedzie elementu ludzkiego dla zaludnienia
olbrzymich teren6w i przygotowania ich do procesu
produkcyjnego. Dziewicze lasy musialy ustgpié miejsca
uprawnej ziemi. Do tego trzeba bylo ludzi silnych i
obeznanych z procesem produkcyjnym ziemi. Brazylii,
najwickszemu pafistwu Ameryki Poludniowej, szczeg6lnie
zalezalo na przyciagnigciu jak najwigkszej liczby nowych
mieszkaficow ze starego europejskiego kontynentu. Obietnica
darmowej ziemi i innych ulatwiefi na nowym kontynencie stala
sic wielka pokusa, a przeludnienie i bezrobocie byly jeszcze
jednym elementem zachgcajacym do emigracji.

Rozpocze;la si¢ wigc wedréwka za ocean z wszystkich
prawie kraj6w Europy. Na polskich ziemiach, zajetych
woéwczas przez rozbiorcéw, sytuacja spoleczna zwlaszcza
polskiej wsi, byla bardzo podatna na wszelkiege rodzaju
propagand¢ obiecujaca zlote goéry i prawdziwy raj.
Przeludnienie polskiej wsi, karlowate gospodarstwa pomagaly
jeszcze bardziej do powzigcia decyzji o emigrowaniu. Polski
rolnik upajal si¢ mirazem otrzymania od rzadu brazylijskiego
25 hektarowej gospodarki. Stad tez statystyki wskazuja, Ze 95
procent polskich emigrantéw do Brazylii stanowili rolnicy, a
tylko 5 procent to murarze, cieSle, kowale i inne zawody.

O takich wtanie emigrantéw chodzito wladzom brazylijskim:
to oni przeciez mieli zaludniaé rozlegle obszary wielkiego
pahstwa, wycinaé lasy i przygotowaé ziemie pod zasiewy.
Niestety, rolnik polski nie wyobrazal sobie ziemi poro$nigtej
zwartym murem drzew, gérzystej i kamienistej. Bez
znajomoSci p6r roku, nie znajac jezyka, poczut sie
osamotniony i opuszczony. Nie wiedzial nic o tym nowym
kraju, o jego klimacie, o niebezpieczefistwach jakie go czekaly
ze strony lasu. Jednak zdeterminowany by odmienié swéj los,
umial za cen¢ wielkich ofiar, przezwycigzy¢ wszystkie
trudno$ci.

Zbiorowa emigracja polska do Brazylii rozpoczela sie w
1869 roku, z przybyciem do stanu Santa Caterina 78 o0s6b.
Osiedlili si¢ w miejscowoéci Brusque. Nastepnego roku
przybylo na to samo miejsce jeszcze 16 rodzin. W dwa lata
p6Zniej wigkszo§¢ z tych emigrant6w przeniosta sie w okolice
Kurytyby, dajac w ten sposéb poczatek kolonizacji polskiej w
Paranie. Nast¢pni emigranci polscy przybyli do Brazylii mniej
lub wigcej duzymi falami. I tak w roku 1871 do 1888 przybyto
8 tysigcy Polakéw. Najwigksza fala wyladowata w Brazylii w
latach 1890 do 1892, bo az 60 tysigcy.

W nastgpnych latach przybyli Polacy w mniejszej skali,
jednak w latach 1911 do 1912, przybyta znowu wigksza fala: 20
tysigcy. Lata 1890 do 1892 przypadaja na okres tzw. gorgczki

brazylijskiej. Mozna wiec obliczyé, ze od poczatku zbiorowej
emigracji do Brazylii, do wybuchu I wojny §wiatowej, przybylo
do Brazylii okolo 110 tysigcy Polakéw. W okresie
mi¢dzywojennym wyemigrowalo do Brazylii okolo 50 tysiecy
Polak6w. Okres wojny przyni6st do Brazylii przede wszystkim
uchodZcéw z okupowanej Polski, co w niewielkim stanie
wplynelo na liczebno§¢ Polakéw w Brazylii.

Ostatnia fala polskich emigrantéw przybyla do Brazylii po
wojnie. Charakter tej fali byt inteligencki. Osiedlila si¢ ona
przewaznie w wigkszych miastach. Ona tez zdominowala
odradzajaca si¢ po wojnie dzialalno§é organizacyjna Polonii
Brazylijskiej. Liczba polskich emigrant6éw od 1935 do 1970
roku sigga 25 tysigcy 14 os6b. Mozemy wigc stwierdzié, ze od
roku 1869 do 1970 przybylo do Brazylii okolo 180 tysigcy
polskich emigrantéw. Po tym okresie tylko bardzo nieliczne
rodziny przybyly do Brazylii.

P olacy osiedlali si¢ w poludniowych stanach Brazylii:
Parana, Santa Catarina i Rio Grande do Sul. Najwigcej
jednak osiedlito si¢ w Paranie. W stanie Espirito Santo po
zatoZeniu tam osady Orze!l Bialy, znalazlo si¢ 150 Polakéw.
Skupiska polonijne mialy charakter wybitnie rolniczy. Opro6cz
tego powstaly tez ofrodki polskie miejskie w Rio de Janeiro i
Sao Paulo.

W’ miastach natomiast poludniowej Brazylii w latach
trzydziestych Polacy stanowili okolo 10 procent. Wskutek
migracji wewnetrznej i pedu do miasta, sytuacja zaczela sie
zmieniaé. Miasta zaczgly rosnaé elementem polskim. Trudno
podaé chociazby w przyblizeniu jaki procent ludzi polskiego
pochodzenia mieszka obecnie w miastach, ze wzglgdu na
cksplozje demograficzna tychze. Mozna dzi§ $mialo
powiedzieé, ze potomkowie polskich emigrantéw znajduja sie
wszedzie.

P owstala w 1990 roku organizacia BRASPOL czyli
Centralna Reprezentacja Wspélnoty Brazylijsko Polskiej, w
poszukiwaniu i organizowaniu wsp6lnot pochodzenia
polskiego dokonuje niekiedy zaskakujacych okryé. Odnajduje
element polonijny tam gdzieby sig go najmniej spodziewano.
Roénie juz széste pokolenie potomkéw pierwszych emigrantéw
polskich na ziemi Krzyza Poludnia i wydawaé sie moze, ze w
tym Srodowisku nie mozna juz méwié o jakiejkolwiek nadziei
poszukiwania swoich korzeni. Z pewnoscig czwarte i piate
pokolenie jest dobrze zasymilowane i zintegrowane w nar6d
brazylijski. Czujg si¢ pelnowarto§ciowymi obywatelami tego
kraju.

A jednak poszukiwanie swoich korzeni jest tu zadziwiajace,
zaznacza si¢ powr6t do tradycji przodkéw, cheé zaznajomienia

si¢ z kulturg kraju z ktérego wyjechali ich praojcowie.

dokoriczenie na str. 14
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dokofriczenie ze str. 13

I tu otwiera si¢ olbrzymie pole do dziatalnoéci kulturalnej i
spoleczne;j istniejacych towarzystw polonijnych, by przyblizyé
ten caly dorobek kulturalny i cywilizacyjny kraju, w ktérym si¢
te korzenie znajduja. Taki cel postawila sobie wla$nie
organizacja Braspol. W swojej trzyletniej dzialalnosci posiada
juz bardzo duze osiagnigcia.

Kolonista polski byl gleboko religijny. Wywi6zt z Polski
przywigzanie do wiary i jej obrzgdowosci. Osiedlajac si¢ w
Brazylii najbardziej odczuwal brak polskiego duszpasterza.
Wzruszajace sa prosby o polskiego kaplana kierowane do
wladz koScioléw brazylijskich. Poza nielicznymi bowiem
wypadkami, grupom emigrant6w nie towarzyszyl polski
ksiadz.

W poczatkowej fazie emigracji nie bylo tez zorganizowa-
nego duszpasterstwa polskiego. Sytuacja poprawia si¢
dopiero z przybyciem do Brazylii polskich Ksigzy Misjonarzy
§w. Wincentego a Paulo z Prowincji krakowskiej oraz
polskich Ksigzy Werbistéw. Oni to udaja si¢ na polskie
kolonie z postugg duszpasterska. Oni réwniez podtrzymujg
zycie spoleczne i kulturalne polonijnego §rodowiska. Parafia
staje si¢ centrum Zycia wsp6lnotowego. Wokol niej rodzg sic
wszelkiego rodzaju inicjatywy, staje si¢ ona réwniez baza w
podtrzymywaniu jezyka i tradycji, a co za tym idzie, polskoéci.

Wiclkq zashuge w podtrzymywaniu polskoéci maja polskie
Siostry zakonne, szczegblnie Siostry Rodziny Marii i Siostry
Sw. Wincentego a Paulo. One to zakladaly pierwsze
przedszkola, sierocifice, szpitale, internaty, prowadzily
katechizacje, uczyly jezyka polskiego tak w szkotach jak i poza
szkola. Byly bardzo aktywne w polskich organizacjach, stuzac
swoim do$wiadczeniem i entuzjazmem. Czgéciej nieraz niz
kaplan docieraly do najdalszych zakatkéw brazylijskiej

puszczy.

J ezeli do naszych czas6w przetrwala sympatia do kraju
pochodzenia, znajomo$é¢ jezyka polskiego, trwanie przy
polskich tradycjach, to w wielkiej mierze zawdzigczamy to
tym Bogu poswigconym osobom, ktére w bardzo trudnych
warunkach wykazywaly prawdziwego ducha ofiary, a nieraz i
prawdziwego bohaterstwa. Tym czlonkom Koéciola nalezy si¢
najwyzsze uznanie.

Koéciél byl i jest nadal obecny w Zyciu i dzialalnoSci
potomkéw polskich emigrantéw. Wigkszo§6é z nich znajac
doskonale jezyk, i zintegrowanych w Zyciu  tutejszego
KoSciola, §ci§le méwigc, nie potrzebowalaby postugi
polskiego kaplana. A jednak wolanie o polskiego kaplana jest
nadal glo$ne. Ksigdz Biskup Szczepan Wesoly, wizytujac w
1991 roku skupiska polonijne w Brazylii, otrzymal szereg
petycji z setkami podpis6w o polskiego ksigdza.

A jak przedstawia si¢ obecnie sytuacja duszpasterstwa
polonijnego w Brazylii? Dziala z siedziba w Kurytybie Polska
Misja Katolicka. Na terenie Brazylii duszpasterstwo &cile
polonijne prowadzi si¢ w czterech o§rodkach: w Rio de

Janeiro istnieje Polska Parafia Personalna, prowadzona przez
Ksiezy Chrystusowcéw, w Kurytybie Missio cum curs
animarum prowadzona przez Ksiezy Werbistéw, w Sao Paulo
kapelania polska prowadzona przez Ksigzy Salezjan6w i w
Porto Alegre tez kapelania prowadzona przez Ksigzy
Misjonarzy. Poza tym, w wielu parafiach terytorialnych, gdzie
jest liczny element polski, a duszpasterzem jest polski ksigdz,
raz w tygodniu odprawia si¢ msz¢ §w. w jezyku polskim, a w
innych raz w miesiagcu. Sporadycznie celebracie w jezyku
polskim odprawia si¢ z okazji §wiat narodowych i
tradycyjnych §wiat koScielnych.

Grupa etniczna polska w Brazylii dala temu krajowi wiele
wybitnych jednostek we wszystkich dziedzinach Zzycia:
kulturalnego, politycznego, naukowego, spolecznego. Wywodza
sic z etni polskiej liczni profesorowie uniwersytetéw,
naukowcy, pisarze, rzezbiarze, malarze, lekarze itp. I mimo,
ze emigracja polska do Brazylii byla wybitnie rolnicza, liczba
intelektualistéw jest zadziwiajaco wielka. Wielu z nich
przyczynilo si¢ do wzrostu i rozwoju naukowego i
cywilizacyjnego Brazylii.

Wymienianie nazwisk i osiagnigé wymagaloby specjalnego
opracowania. Dla ilustracji chciatbym poda¢, ze na wyzszych
uczelniach Kurytyby pracuje okoto 80 naukowcéw polskiego
pochodzenia. U podstaw powstania Federalnego Uniwersytetu
Parany zauwazamy bardzo licznych i znanych lekarzy,
wychowawc6éw i naukowcédw. Zorganizowana przez Braspol
wystawa 34 artystow - malarzy polskiego pochodzenia odbywa
w tej chwili swoje tournee po Polsce. Z polskiej grupy
etnicznej wywodza si¢ réwniez liczni przedstawiciele
hierarchii ko§cielnej.

4

&J ak liczna jest w tej chwili grupa polska? Trudno jest
jednoznacznie odpowiedzieé na to pytanie. Jedni szacuja ja
bardzo wysoko, inni natomiast zanizajg jej liczebno$¢. Biorac
§rednig ocen, mozna powiedzie¢, ze w Brazylii zyje okolo
milion dwie§cie do milion trzysta tysigcy ludzi polskiego
pochodzenia. Wigkszo§é z nich przyznaje si¢ do polskich
korzeni, szuka styczno$ci z tym co polskie i szczyci sig
polskim pochodzeniem.

J ako zakoficzenie niech poshiza stowa Ojca Swigtego Jana
Pawla II, ktére wypowiedzial na uroczystej Mszy §w. w
Kurytybie, dnia 5 lipca 1980 r., do wszystkich przedstawicieli
grup etnicznych zyjacych w Paranie: Historia kazidej
przyjezdzajqcej rodziny i grupy byla czesto historiq cierpienia i
goryczy. Nie zabrakio zadnej z trosk zwiqzanych zwykle z
opuszczeniem wilasnej ojczyzny w poszukiwaniu innej. Pomimo
wszystko tamci ludzie, meziczyini i kobiety, potrafili sig
zaklimatyzowaé na nowej ziemi, zbudowaé nowy dom, stworzyé
rodziny, w ktoérych materialnemu ubébstwu towarzyszyly
najwyisze walory ludzkie, moralne i religijne. Potrafili przede
wszystkim pokochaé swojq nowq ojczyzng i dla niej pracowaé.
Da¢ jej najwartoSciowszych synéw i wnukéw w kaplanstwie,
sztuce, polityce, literaturze... Nie wiem, czy ze wszystkich
urokéw waszego kraju zachowam w sercu bardziej przejmujqcy i
znaczqcy obraz pickna niz obraz zgody, nieposkromionej
radosci, poczucia autentycznego braterstwa, w ktérym wspéizyjq
tutaj ze sobq najrozmaitsze rasy.

ks. Benedykt GRZYMKOWSKI TChr
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POLACY W KRAJU AZTEKOW

Pierwszymi emigrantami znad Wisly
osiadlymi na stale w km]u Aztekéw nauka
polska interesowala si¢ bardzo malo i
dysponuje obecnie skromnymi Zrédiami.
Wprawdzie juz Jan Dantyszek (1485
1548) pisal o zdobyciu Meksyku przez
Korteza, lecz wspblczesni mu rodacy
bardziej kierowali swe zainteresowania ku
Azji i Ameryce. Nieco lepiej udokumento-
wana jest obecno$Sé Polakéw w Mchyku
w XIX i XX wieku. Zapoznajmy si¢ wigc z
kilkorna wybranymi sylwctkamz polskich
emigrantéw, ktbrzy wpisali sig w historig
tego egzotycznego kraju.

w wojnie ze Stanami Zjednoczonymi, a
po jej zakoficzeniu uczestniczyl w
pracach delimitacyjnych nowej granicy
meksykafisko-p6iocnoamerykarfiskiej.

Wybitng postacia byl takze doktor
medycyny Seweryn Galezowski. Do
Meksyku przybyt w 1834 r. gdzie podjat
prace lekarza w niemieckiej kompanii
eksploatujacej kopalnie srebra w
Agengeo. Po dw6ch latach przeni6st si¢
do stolicy, gdzie wspoélpracowat przy
reorganizacji wydzialu medycznego na
uniwersytecie ‘'m. Meksyk. Prowadzit

uniwersytetu Iwowskiego Emil Duni-
kowski.

Okres wigkszego naplywu Polakéw do
Meksyku to lata 1919-1929. Szczeg6lnie
po roku 1924, kiedy Stany Zjednoczone
wprowadzily utrudnienia imigracyjne,
czg§é naszych rodakéw zamierzajaca
tam si¢ osiedlié, kierowala si¢ na teren
Meksyku. W tym tez okresie rozpoczgto
dzialalno§é jedno z pierwszych towarzystw
polonijnych Polonia kierowane przez
inz. Antoniego Bezdzika.

W okresie migdzy I a II wojna

Pierwsza udokumentowana obec-
no§¢ polska w Meksyku w
poczatkach XIX wieku - to
stuzba wojskowa Karola Benes-
kiego w armii meksykainskiej. Po
przybyciu do Meksyku Beneski
zaprzyjaZznil si¢ z cesarzem
Iturbide i zostal przyjety do
korpusu oficerskiego Wojska
Narodowego w randze rotmistrza
dragonéw. Kiedy obalono monar-
chi¢ razem z cesarzem udatl si¢
na wygnanie do Anglii. Nastepnie
w 1824 r. wziat udzial w wyprawie
do Meksyku majacej na celu
przywrécenie tronu Augustinowi
Iturbide. Wyprawa nie powiodla

§wiatowg réwniez wielu Polakéw
zaznaczylo swoja obecno§é w
zyciu kulturalnym i gospo-
darczym Meksyku. I tak np.
zaloZycielem i organizatorem
narodowego parku meksykais-
kiego Chapultepec, gdzie miesci
sie historyczna rezydencja cesarzy i
prezydentéw byl Staniewicz. Orga-
nizatorem obserwatorium meteo-
rologicznego w mieécie Meksyk
byt dr Wiladystaw Gorczynski,
cztonek Meksykafiskiej Akademii
Nauk. Inny Polak Jan Hejet
(znany pézniej pod nazwiskiem
Juan Chait) to inicjator uzyZnia-
nia teren6w pustynnych i pierwszy

sie. Byly cesarz zostal skazany na
kare $mierci a Beneski musial opuscié
Meksyk. Wrécit jednak po pigciu latach i
ponownie zostal przyjety do armii.
Podczas inwazji hiszpafiskiej wykazat si¢
wielka odwaga przy obronie portu Tampi-
co. Awansowany do stopnia putkownika
objal stanowisko adiutanta prezydenta
Meksyku gen. Santa Anny. W okresie
rzadéw konserwatystéw byl komendan-
tem wojskowym i naczelnikiem politycz-
nym Coliny. W 1836 r. z nieznanych
powodéw popelnil samoboéjstwo.

W latach trzydziestych i czterdziestych
XIX wieku Polacy zaczeli pokazywacé sig
w Meksyku. Po upadku Powstania
Listopadowego przyjezdzali indywidualnie
lub w malych grupach osiedlajac si¢ na
czas pewien lub na stale. W tym tez
okresie kilku naszych rodakéw odegralo
w kulturze i Zyciu politycznym Meksyku
rol¢ dos¢ istotna. Byli to m.in. znany
podréznik i uczony Pawel Edmund
Strzelecki, ktéry prowadzil badania
meteorologiczne i geologiczno-gdrnicze;
inz. Aleksander Bielowski budowniczy
kolei meksykarfiskich za co rzad ofiarowat
mu obywatelstwo i wysoki stopief
wojskowy czy Konstanty Pawel Tarnawa-
Malczewski, ktéry w armii meksykafiskiej
dostuzyt si¢ stopnia generala. Brat udziat

réwniez szeroka praktyke prywatna. Stal
si¢ bardzo popularny jako lekarz biednych
Indian, od ktérych nie bral pienigdzy.

Innym lekarzem dzialajacym w tym
czasie w Meksyku byt dr Wiadyslaw
Belina. Przyjechat jako lekarz armii
francuskiej i po wycofaniu si¢ korpusu
marszatka Bezaine’a pozostal tam do
kofica Zycia. Zaslynal tym, e jako
pierwszy lekarz zastosowal tam transfuzjg
krwi, a jego aparat do przetaczania krwi
byl od tego czasu stosowany w
meksykafiskiej medycynie. Czynnie
wspblpracowal r6éwniez z wieloma
czasopismami lekarskimi oraz Towarzyst-
wem Medycznym im. Petro Escobedo.
Na przelomie XIX i XX wieku zamieszkal
réwniez w kraju Aztek6w ksiazg Albert
Stanislaw Radziwill wiasciciel wielkich
posiadlosci ziemskich w stanie Nuevo
Leon.

Na poczatku XX wieku przebywalo w
Meksyku kilku Polakéw, ktérzy dosyé
dokladnie zwiedzili ten kraj pozostawiajac
cenne opisy i relacje ze swoich podrézy.
Wér6d nich znaleZli si¢ Antoni Stadnicki
pracownik ambasady austriacko-wegiers-
kiej w Meksyku, Witold Szyszllo badacz
flory i fauny oraz geolog i profesor

budowniczy studni glegbinowe;j.

Po zakoficzeniu II wojny §wiatowej drogi
emigracyjne Polakéw prowadzily réwniez
do meksykafskiej ziemi. Byt to okres
znacznej aktywnosci Polonii a jednocze-
$nie nadszed! trudny czas politycznych
sporébw 1 rozlamow wéroéd Polakéw
przebywa]qcych w Meksyku. Z grupy
emigracji wojennej wyraZnie zaznaczyli
swoja obecno§é m.in. Miguel Wionczek,
ekonomista i publicysta, ktéry przez
wiele lat pelnil funkcje doradcy
prezydenta Echeverii; Andrew Falk,
dyrektor sieci domé6w towarowych
amerykafiskiej firmy Sears w Meksyku;
Milton Reynolds z Acapulco, wynalazca
piéra kulkowego i posiadacz trzech
rekordéw w lotach dookola ziemi;
Henryk Szeryng wykladowca na wydziale
muzycznym uniwersytetu meksykanskiego
oraz przedstawiciel tego kraju w
UNESCO.

Emigracja powojenna, w duzej liczbie
skupiona w stolicy, osiagngla pewien
stopiefi zamozno$ci, znajdujac zatrudnie-
nic w administracji baz zakladajac
wlasne przedsigbiorstwa lub pracujac
jako adwokaci, lekarze, dziennikarze czy
arty§ci.

Jan POKUSA
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Ernest Mallnowski

Historia dziej6éw Polonii w Peru koncentruje
sie wokdl dwéch gléwnych zagadnien:
dorobku polskich inzynieréw w II polowie
XIX wieku oraz nieudanych poczynari
zorganizowania masowej kolonizacji
polskiej w Montanii peruwiarniskiej. W
niniejszym szkicu zajme si¢ jedynie
Dierwszym zagadnieniem, przypominajqc
czytelnikom kilka wybranych sylwetek
polskich inzynieréw, ktérzy swojq pracq
wnieSli znaczny wkiad w rozwdj cywiliza-
cyjny tego kraju.

Pierwsza wiadomos¢ o pobycie Polakéw
w Peru pochodzi z poczatku XVIII
wieku i dotyczy dzialalno$ci misyjnej
jezuity Stanistawa Arleta. Polacy w Peru
nie wytworzyli nigdy wigkszego skupiska
emigracyjnego jak to mialo miejsce w
innych krajach. Nie mniej jednak wkiad
polskiej my$li i pracy naukowej do
kultury tego kraju byl bardzo istotny.
Szczegblnie dotyczy to dorobku grupy
polskich inZynier6éw dziatajacych w II
polowie XIX wieku.

Pierwszym przedstawicielem tej grupy
byt inz. Ernest Malinowski (1808-1899),
ktéry osiedlit si¢ w Peru w 1852 roku. Po
pigcioletnim pobycie i przeprowadzeniu
szczegblowych badafi rozpoznawczych
przedstawil prezydentowi tego kraju
projekt przeprowadzenia linii kolejowej
przez Andy, laczacej region nadbrzezny
Peru z regionami gérniczymi. Projekt ten
zostal zatwierdzony przez parlament w
1869 r. Do najwazniejszych zaslug
Malinowskiego obok bohaterskiego
udzialu w wojnie z Hiszpanig i zbudowaniu
kolei w Andach zaliczyé mozna sprowa-
dzenie przezef grupy inzynier6w polskich,
ktérzy wybitnie przyczynili si¢ do
rozwoju postepu cyw1hzac11 perumaﬁskxej
W dowéd uznania, po $mierci imieniem
jego nazwano chnq z rzek na poludniu
kraju, doplyw Tambopaty.

POLSCY INZYNIEROWIE
W PERUWIANSKICH ANDACH

Bardzo bliskim wspélpracownikiem
Malinowskiego podczas budowy kolei
andyjskiej byl inz. Edward Habich
(1835-1909). Uczestniczyl on takze w
odbudowie zniszczonego trzgsieniem
ziemi miasta i portu Arica. W 1876 r.
zorganizowal pierwsza wyzsza szkole
inZynieryjno-gérnicza w Limie (przemia-
nowang w 1940 r. na uniwersytet), gdzie
przez 33 lata piastowal stanowisko
dyrektora. Ponadto opracowal projekt
peruwiafiskiego prawa gérniczego oraz
przyczynit si¢ do powstania Izby
Przemyslowej i Urzgdu Miar i Wag. W
1880 r. zalozy! naukowy biuletyn
techniczny, pierwsze tego typu czasopismo
w tym kraju. Za zaslugi dla Peruy,
po$miertniec nadano Habichowi tytut
honorowego obywatela. Plac na kt6érym
stoli uniwersytet nazwano Plaza de
Habich a w 1914 r. postawiono na nim
jego pomnik,

W grupie inZzynieréw dziatajacych w tym
samym okresie co Malinowski i Habich
znaleZli si¢ takZe m.in. Aleksander
Miecznikowski (1837-1873) budowniczy
pierwszej w tym kraju bitej drogi
prowadzacej z Callao do Limy; Aleksan-
der Babiriski (1823-1899) autor dwéch
map Peru (geologicznej i og6lnogeogra-
ficznej) oraz wielu map goérniczych i
szczegblowych planéw kopalf, jak réwniez
projektu osuszenia kopalnii srebra w
Cerro de Pasco; Ksawery Wakulski
(1843-1925) projektant drewnianego
mostu na rzece Rimac, dyrektor
telegrafé6w, a od 1876 wicedyrektor
Szkoly Inzynier6w w Limie; Wiadystaw
Kluger (1849-1884) kierownik prac przy
spigtrzaniu wéd rzeki Rimac oraz autor
koncepcji derywacji rzeki Maure wraz z
jej doplywami ze wschodniego stoku
Kordylier6w.

W zespole inzynieréw polskich szczeg6lne
miejsce zajmowal inz. Wiadyslaw
Folkierski (1842-1904), ktéry przybyt do
Peru w 1874 roku. Przez pierwsze trzy
lata wspélpracowat z Ernestem Malinows-
kim przy budowie kolei andyjskiej
nadzorujac jednoczeénie budowg prywat-
nej linii kolejowej z Pisco do Ica. W 1883
r. objal stanowisko inspektora Kolei
Pélnocnych a w kilka lat p6Zniej zostat
dyrektorem sieci Kolei Potudniowych.
Ponadto zarzadzal zegluga parowa na
jeziorze Titicaca. Przez 10 lat byt
kierownikiem katedry a takze pelnit
obowiazki dziekana Wydziatu Fizyczno-
Matematycznego na Uniwersytecie §w.

Marka w Limie. Uniwersytet ten nadal
mu w 1876 r. doktorat honoris causa
nauk matematycznych. Peru opuscit w
1889 roku.

Za jednego z najwybitniejszych architek-
téw peruwiafiskich uwazany byl Ryszard
Jaxa Matlachowski (1887-1972) pracownik
Ministerstwa Rozwoju Gospodarczego i
profesor w Szkole Inzynier6w. Byl
gléownym architektem Limy, autorem
projektéw licznych budowli monumental-
nych m.in. palacéw: prezydenckiego,
kongresu i arcybiskupiego oraz ratusza
kilku koScioléw, szk6l! i budynkow
mieszkalnych.

W 1939 r. kierownikiem katedry
Termodynamiki w Szkole InZynieréw
zostal Gerard Unger, kt6ry zreformowal
Wydziat Mechaniki i byt trzykrotnie
wybierany jego dziekanem. Zginat w
wypadku samochodowym w 1957 r. W
rok p6Zniej odslonigto jego popiersie w
hallu uniwersytetu w Limie. Jego imig
nosi réwniez jedna z ulic stolicy.

Opr6cz grupy polskich inzynieréw w
XIX stuleciu oraz czasach poZniejszych
przebywali w Peru takZe inni Polacy.
Wér6d nich na pamigé zastuguja m.in.
Andrzej Ruszkowski prawnik, wykladowca
Uniwersytetu Katolickiego w Limie;
prof. Marek Rakowicz wykladowca
weterynarii na Uniwersytecie Technicz-
nym; prof. Wiadystaw Bobrek wykiadowca
chemii na Uniwersytecie Panstwowym w
Trujillo; Konstanty Jelski kustosz
muzeum w Limie; Jan Sztolcman
wybitny ornitolog, ktéry pozostawit po
sobie wiele ciekawych prac dotyczacych
fauny peruwiafiskiej czy tez Feliks
Woytkowski kierownik Ogrodu Botanicz-
nego w Limie, kt6ry zebral na terenie
Peru ponad tysiac nieznanych nauce
gatunkéw owaddw. Czes§é z nich zostala
nazwana jego imieniem lub nazwiskiem.

Na zakoficzenie wspomnieé nalezy
jeszcze, ze po II wojnie §wiatowej
przybylo do Peru kilka grup bylych
Zolnierzy gen.Andersa. Zalozyli oni w
Limie dosyé¢ liczny Klub Bylych Komba-
tantéw. Z czasem jego szeregi zaczely
si¢ wykruszaé. Obecnie Polonia peru-
wiafiska jest niewieclka. W sumie jej
liczebno$€ oceniana jest na okolo 200
os6b.

Jan POKUSA
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TEODOR PICADO MICHALSKI

PREZYDENT KOSTARYKI

Matka przyszlego prezydenta Kostaryki byla pochodzaca z
Krakowa Jadwiga Warnia Michalska. Podczas studiéw
medycznych w Londynie poznala lekarza Kostarykaficzyka,
Teodora Picado Morina, z ktérym zawarla zwigzek malzefiski
w 1898 roku. Przerwala studia i wraz z m¢zem przeniosta si¢
do Kostaryki, gdzie w dwa lata p6Zniej urodzita syna Teodora.
Jeszcze w tym samym roku wyjechala z dzieckiem do Europy i
dokoficzyla studia medyczne w Genewie. W 1902 wrécita do
San Jose i po kilkumiesigcznych staraniach zostala przyjeta w
sklad Kolegium Lekarzy i Chirurgéw, jako pierwsza kobieta
lekarz w historii tego kraju. Byla lekarzem-spotecznikiem
wedrujacym po ubogich wioskach i niosagcym pomoc
najbiedniejszym chorym. Stala si¢ legendarna postacia, ktérej
przypisywano wprost nadprzyrodzone sily. Zmarla w 1923
roku.

Jej pierworodny syn Teodor Picado Michalski urodzil si¢ w
1900 r. w San Jose. Dzigki staraniom matki poznal dobrze
jezyk polski i czut si¢ bardzo zwigzany z jej ojczyzna. Po
ukoficzeniu szkoly podstawowej rozpoczal studia prawnicze i
jednocze$nie wspéipracowat w znanym stolecznym tygodniku
latynoamerykaniskim Repertorio Americano Semanario de
Cultura Hispanica. W czasopi$mie tym opublikowat kilkanacie
artykuléw dotyczacych spraw polskich. Omawial m.in. rozwo6j
literatury romantycznej, dzieje Polski pod zaborami czy tez
historie powstafi narodowych. Wielka sympatia dazyl J6zefa
Pilsudskiego poswigcajac mu wiele miejsca na lamach
wspomnianego tygodnika. W 1929 r. odwiedzit Polske
przyjezdzajac na pogrzeb brata matki, kt6ry byl honorowym
konsulem Kostaryki.

Teodor Michalski za swoja dzialalno§¢ na rzecz ojczyzny
swojej matki zostal w 1934 r. odznaczony orderem
Odrodzenia Polski. W 1930 r. wstapil na drogg kariery
politycznej obejmujac stanowisko wiceministra o§wiaty.
Wkrétce zostal ministrem tego resortu. Na tym stanowisku
podjat prébg reformy szkolnictwa §redniego. Urzad ministra
piastowal do 1936 r. Nastgpnie pracowal jako nauczyciel
geografii i wychowania obywatelskiego w szkole §redniej. W
1937 r. przeszedl na uniwersytet w San Jose, gdzie zostal
profesorem prawa migdzynarodowego. W latach 1936-1944
przez dwie kadencje piastowal mandat poselski. W 1943 r.
zostal kandydatem na prezydenta republiki z poparcia
burzuazyjno-liberalnej partii calderonistéw. Po ostrej walce w
dniu 8 maja 1944 r. objal urzad prezydenta na ktérym
pozostal do 1948 r. Jako szef pafistwa rozwingl o§wiate i
wprowadzil system ubezpieczefi spolecznych. Przyczynil si¢
takze do nawiazania przez Polske pierwszych kontakt6w
dyplomatycznych z krajami Ameryki Lacifiskiej.

W okresie prezydentury Teodora jego mlodszy brat Rene
Picado Michalski byl ministrem obrony narodowej.

Na skutek nieporozumiefi pomigdzy stronnictwami politycznymi
zrezygnowal z prezydentury i wyjechal do Nikaragui, gdzie
pracowal w charakterze publicysty-historyka, piszac do
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czasopisma Novedades. W tym czasie w Kostaryce wytoczono
mu proces o zdrad¢ kraju. Bezpodstawno$é tego oskarzenia
wykazat dopiero w 1957 r. Najwyzszy Trybunal Sprawiedliwosci.

Teodor Picado Michalski zmart 1 lipca 1960 r. w Managui. W
Kostaryce ogloszono Zzalob¢ narodowa a jego pogrzeb odbyi
si¢ z wielkimi honorami.

* * * % %

Kostaryka - Bogaty brzeg - byla w polowie XIX w. brana pod
uwage jako teren dla masowego osadnictwa polskiego. W
1865 r. utworzono w Paryzu Komitet Kolonizacji Polskiej, na
czele ktérego stangli: A. Walig6rski, L. Mazurkiewicz, F.
Bogustawski. Komitet zostal jednak szybko rozwigzany.

Do kwestii powr6cono w 1899 r. W wydanej broszurze pt.
Polska kolonizacja morska rozwazano projekt osadnictwa
polskiego w Kostaryce. Gléwnie bowiem chodzilo o to, aby
nie dopu$cié do rozproszenia wychodZstwa polskiego i skupié¢
je na jednym terenie. Tego typu plany, zwigzane z Kostaryka,
nie zostaly zrealizowane.

Nigdy tez kraj ten nie byl masowo odwiedzany przez Polakéw.
Przez krotki czas przebywal tam znany badacz Australii,
Pawel Edmund Strzelecki, a w latach 1844-1850 prowadzit
badania botaniczne i odkrytl nowe nie znane dotad odmiany
storczykéw - Jézef Warszewicz.

Obecnie Polonia w tym kraju liczy okolo 50 oséb. Sa to
przewaznie Zzony Kostarykaficzykéw studiujacych przed laty
na polskich uczelniach. Kilku polskich inZynieréw jest
zatrudnionych w administracji pafistwowej, w resorcie
le§nictwa i energetyki.

Najbardziej znanym dzisiaj w Kostaryce Polakiem jest
Krzysztof Zawadzki, urodzony w 1946 r. w Polsce, byly prezes
Centralnego Banku Kostaryki a obecnie minister budownictwa.

opr. A.Z. KETLING
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Bogustaw P. Domaszewski

Zbigniew A. Judycki: Po ukoriczeniu
studiow na Politechnice Warszawskiej
przyjechates do Paryia, gdzie mieszkates$
przez 15 lat. Co skionilo cie do
opuszczenia Francji i osiedlenia si¢ w
Afryce?

Bogustaw P. Domaszewski: Do Francji
przyjechalem w 1966 r. i w ramach
doksztalcania podyplomowego zrobilem
na uniwersytecie paryskim trzeci cykl
fizyki i chemii. Przez ostatnie cztery lata
mojego pobytu nad Sekwang prowadzitem
sklep z antykami. Nie byl to jednak
najlepszy interes. Wysokie podatki i
rozne inne oplaty administracyjne zmusily
mnie do jego zlikwidowania. Kt6rego$
dnia znalazlem w Le Monde ogloszenie,
ze poszukuja do pracy na Wybrzezu
Kosci Sloniowej nauczyciela matematyki,
fizyki i chemii. Podjalem blyskawicznie
decyzje i tego samego dnia - oczywikcie,
jako obywatel francuski - podpisalem
kontrakt pracy. I tak zaczela si¢ moja
afrykafiska przygoda, ktéra trwa juz 12
lat. Nie podjatem jednak pracy w
charakterze nauczyciela. Kiedy z wypeio-
nego przeze mnie kwestionariusza
wynikato, ze mam studia z zakresu
ochrony §rodowiska, bardzo si¢ ucieszono
i zostalem od razu oddelegowany do
nowo powstalego Ministerstwa Ochrony
Srodowiska w Abidzanie, w charakterze
doradcy naukowego ministra.

Z]).: Czy to byt Twoj pierwszy kontakt z
Afrykq?

B.D.: Nie. W 1974 r. odbylem indywi-
dualny rajd samochodowy z Paryza do
Dakaru. Nie przypuszczalem jednak
wtedy, ze osiedlg sig w Afryce na stale.

Z.]).: Jak diugo pracowales w Ministerstwie?
Czy bytes zadowolony z warunkéw pracy?

B.D.: Bylem bardzo zadowolony. Wa-

ZA MALO ZNAMY AFRYKE

Rozmowa z inZz. Bogustawem Plotrem Domaszewskim,
wtascicielem francuskiego biura ekspertyz ds. ochrony $rodowiska
na Wybrzezu Kosci Stoniowej.

runki wprost bajeczne. Wysoka pensja,
wspanialy hotel, nie limitowany czas
pracy. Nagle poczulem si¢ kim§ waznym,
a przede wszystkim docenianym. Uznano
wszystkie moje dyplomy i szanowano
moja wiedzg. Zaczelo sie dla mnie nowe
zycie, ktérego dotychczas nie znalem,
Oni uwierzyli, ze jestem powaZnym
czlowickiem i pozostawili mi duza
swobode. Pracowalem wigc 24 godziny
na dobg, by nie straci¢ tego zaufania.
Na tym kontrakcie pracowalem przez 4
lata.

Z]}.: Wspomniale§ o wysokim wynagrod-
Zeniu. Jak ono ksztaltowalo sie¢ w
stosunku do przecietnych zarobkéw w tym
kraju?

B.D.: W okresie kiedy pracowalem w
ministerstwie zarobek np. urzednika na
poczcie w Abidzanie wahal si¢ w
granicach 100-150 dolar6w miesigcznie.
Ja na poczatek otrzymywalem 2.400
dolar6w plus mieszkanie, samoch6d
stuzbowy i talony na benzyne. Byla to
wiec szalona réznica,

Z.J.: Dlaczego wigc przestaleS tam
pracowac?

B.D.: Po prostu zlikwidowano Minis-
terstwo Ochrony Srodowiska wigc
doradca nie byt juz potrzebny. Miatem
jednak duZo szczeécia, gdyz przyjeto
mnie do pracy we francuskim MSZ - cie.
To byt ostatni okres kiedy u nich mozna
bylo podjaé prace. W rok p6zniej juz
nikogo nie przyjmowali.

Z.).: Jakq tam peinile$ funkcje?

B.D.: Zostalem nauczycielem fizyki w
Technicznej Szkole Wojskowej. To taka
szkola dla "malych zomierzykéw". Srednia
szkola techmniczna przy jednostce
wojskowej. Bardzo prestizowa i znana w
calej Afryce. Na jedno miejsce zawsze
jest ok. 20 kandydatéw. Jej uczniowie to
mlodzi chlopcy objeci dyscypling
wojskowa, umundurowani i skoszarowani.
Troch¢ mnie to wszystko z poczatku
§mieszylo, ale w gruncie rzeczy ci "mali
zolnierze" wyrastali na wspanialych
ludzi, a §wiadectwa maturalne tej szkoly
otwieraly im droge na wszystkie uczelnie.
Trzeba pamigtaé, e Wybrzeze Koéci
Stoniowej eksportuje inteligencje mu-
rzyfiska na caly §wiat. Dodam jeszcze, ze
absolwenci tej "szkoly malych Zolnierzy-

kow" osiagaja czesto bardzo wysokie
notowania na znanych uczelniach
europejskich i amerykafskich. Oni
strasznie garng si¢ do wiedzy. Kiedys$
wyszedlem z domu na wieczorny spacer i
widz¢ tlumy dzieci, ktére stoja pod
latarniami miejskimi i co§ trzymaja w
rekach. To byly ksigzki. One sie po
prostu uczyly, bo w domu nie ma §wiatla.
Czyz nie jest to wzruszajace. My,
Europejczycy, za malo jeszcze znamy
Afryke.

Z.).: Jak potoczyly sie dalej Twoje losy?

B.D.: Po czteroletniej pracy w szkolnict-
wie w 1987 r. otworzylem wlasne biuro
ekspertyz w Abidzanie. Z poczatku
wsp6lpracowalem z jednym z prywatnych
gabinetéw robiac na jego zlecenie
rozmaite ekspertyzy techniczne. Pierwsza
moja tego rodzaju ekspertyza bylo
ustalenie przyczyn masowego powstawania
uszkodzef watéw korbowych w minibu-
sach, co przynosito duze straty dla firmy
transportowej. Po pewnym czasie
ograniczylem swoja dziatalno§é wylacznie
do ckspertyz z zakresu ochrony §rodowis-
ka, ktére wykonywalem juz na wlasny
rachunek. Mialem kilkadziesigt takich
na terenie Afryki, co pozwolilo sta¢ mi
si¢ zupelnie niezaleznym.

Z.).: Twoje plany na przyszlo$§é?
B.D.: Nie mam plan6w. Moim marze-
niem jest to, bym mégl kontynuowaé
prace w Afryce oraz w Polsce, gdzie
ostatnio zalozylem przedstawicielstwo.
Chce w kraju propagowaé akcje
niezaleZznego 1 obiektywnego eksperta
ochrony §rodowiska. Dotychczas to
réznie bywalo. Bardzo cigzko jest byé
niezaleznym. Wszyscy, kt6érych dotyczy
ekspertyza chca zawsze mieé na nig
wplyw. A tak by¢ nie powinno.

Z.).: Jeste§ obywatelem francuskim i
Twoje biuro to takze firma francuska. Jak
reagujq czarni obywatele Wybrzeia Kosci
Stoniowej, gdy dowiadujq sie, ie jestes
Polakiem?

B.D.: Bardzo cieplo i serdecznie.
Zaraz tez padaja dwa nazwiska: Jan
Pawet II i Lech Walesa. Papiez w
§rodowisku katolickim Wybrzeza jest
uwielbiany. I to uwielbiany autentycznie.
Trzeba pamigtaé o tym, ze mieszkaficy
Afryki je§li co§ robia, to robig bardzo
autentycznie. Nigdy w Europie nie
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slyszalem publicznych rozméw na temat
religii np. w metrze czy autobusie. A w
afrykafiskim autobusie mniej wigcej
polowa pasazer6w rozmawia na temat
Boga czy Kofciola. I s3a to gorace,
glebokie dyskusje. Oni to po prostu
przezywaja. I to jest fantastyczne.

Z.).: Widze, ie Twoje kontakty z
mieszkaricami Wybrzeza KoSci Sfoniowej
uktadajq sie dobrze.

B.D.: Tak. Mam w§réd nich wielu
przyjaciél. Nie zawsze jest to dobrze
widziane przez moich bialych braci
Polakéw. Dziwi ich, jak mogge byé z nimi
tak blisko... Dla mnie jednak kolor skéry
nie §wiadczy o wartoSci czlowieka.
Pracujac jeszcze w ministerstwie,
zaopiekowalem si¢ mala, chorg czarng
dziewczynka. Udalo mi si¢ ja wyleczy¢.
Do dzi§ jeste§my w kontakcie 1 musze
przyznaé, ze traktuj¢ ja jak wlasna corke.

Z.).: Jeste$, jak zresztq wszyscy miesz-
karicy tego kontynentu, naraiony na
réinego rodzaju choroby tropikalne i na
calodobowe upaly...

B.D.: Jest rzeczywiicie do§¢ cieplo.
Praktycznie nie ma amplitudy dobowe;j.
Temperatura okolo 27°C utrzymuje si¢
zar6wno w dzien, jak i w nocy. Troche
lepiej jest w okresie zimy, tzn. okresie
suchym, kiedy wieje wiatr z Sahary.
Wtedy temperatura w dzieh si¢ podnosi
a w nocy opada. Podstawa Zycia w
Afryce jest dobra woda. To szczg§cie ma
Abidzan. Mamy tu §wietne studnie
glebinowe. Je§li chodzi o choroby, to
oczywicie malaria, na kt6éra umiera

wiele os6b. Trzeba wystrzegaé sig
mieszkaf polozonych w dzielnicach zbyt
wilgotnych. Tam, gdzie mieszkam prawie
komaréw nic ma.

Z.J.: A co powiesz o kuchni afrykariskiej?

B.D.: Bardzo lubi¢ afrykaﬁskq kuchme;
Ale na diuZsza met¢ méj oranizm jej nie
toleruje. Jest za bardzo pikantna. Robig
wigc okresowe przerwy i wtedy na moim
stole pojawiaja si¢ potrawy polsko-
europejskie.

Z.J.: Co by$§ polecit goSciom z Polski
jako typowq potrawe dla Wybrzeza Kofci
Stowniowej?

B.D.: Chyba "futu’, czyli duzego grubego
banana na zimno, roztartcgo na masg i
zalanego plkantnym sosem z krabami
lub kawalkami kurczaka. Do tego

kieliszek "kutuku" - mocnego, ale
dobrego miejscowego alkoholu. Jednak
nie w duzych ilo§ciach, bo zawiera
niestety sporo metanolu. Jego rektyfikacja
jest robiona zbyt prymitywnie. Ale
najlepiej wode. Tu, w Afryce, panuje
kult wody i wszyscy ja pija do positkow.

Z.).: Jak oceniasz wzajemne kontakty
pomigdzy Polskg a Afrykq?

B.D.: Przede wszystkim szokuje mnie
to, 2e nie docenia si¢ Afryki. Nie ma
naturalnej ekspansji. Ale 1 Afryka w
stosunku do Polski tez jest ponickad
bierna. Méwig to na wlasnym przykladzie,
gdyz od dwéch lat oczekuje¢ na zezwolenie
eksportu tutejszej kawy do kraju. No
c6z... to taka demokracja w stylu
afrykafiskim.

Rozmawial Zbigniew A. JUDYCKI

30 lat w Kraju

Od 30 lat w Japonii pracuje, pisze i
walczy z niesprawiedliwo$cia spoleczna
wybitny humanista naszych czaséw, ks.
Edward BRZOSTOWSKI. Szkoda, ze
bogata dzialalnosé tego skromnego
mySliciela jest jeszcze malo znana
naszym rodakom.

Ksiadz Edward Brzostowski urodzit sig¢ 5
czerwca 1932 r. w Sens (Francja) jako
syn polskich emigrantéw pochodzacych
z Suwalszczyzny. Po ukoficzeniu Polskiego
Gimnazjum w Chevilly wstapit do
Seminarium Duchownego w Sens, ktére
vkoiczyl w 1955 r. Otrzymal wtedy
§wigcenia kaplafskie i rozpoczal prace
duszpasterska w Chablis i Auxerre. W
1962 r. zostal skierowany na studia
teologiczne do Rzymu, gdzie dwa lata
pbniej uzyskal doktorat na Uniwersytecie

Gregoriafiskim. Po studiach wyjechal do
Japonii. Tam przez trzy lata uczgszczat
do prowadzonej przez oo. franciszkan6w
w Tokio Szkoly Jezyka Japofskiego, a
nastgpnie odbyl 5-letnie studia literatury
japofiskiej na Uniwersytecie Keio,
pracujac jednocze$nie jako wikariusz w
Yokohamie, Yokosuka i Hamamatsu. W
latach 1970-1971 odbyt studia specjalis-
tyczne w Instytucie Nauk Politycznych w
Paryzu. Nastgpnie wrdcit do Japonii i do
chwili obecnej jest proboszczem w
najwigkszej dzielnicy przemyslowej w
Kawasaki. Jako kapelan Katolickiego
Ruchu Robotniczego uczestniczyl w
charakterze tlumacza podczas migdzyna-
rodowych Zjazdé6w MMTC (Mouvement
Mondial des Travailleurs Chretiens) w
Rzymie, Strasburgu, Retie, Alikante 1 w
Lyonie. W latach 1979-1984, bedac

specjalnym wyslannikiem tej organizacij,
wizytowal Koreg, Filipiny, Taiwan i
Hongkong. Byt jednym z czolowych
inicjator6w akcji, dzigki ktérej zmieniono
dyskryminujace prawo japofiskie dotyc-
zace cudzoziemcoéw. Od 20 lat czynnie
uczestniczy w dzialaniach Zwiazku
Chorych na rzecz ochrony §rodowiska
naturalnego. Przyczynit si¢ znacznie do
zmiany migdzynarodowej praktyki po-
wietrznych préb jadrowych na Pacyfiku
(atol Mururoa). Dziala réwniez w
komitecie obrony robotnikéw japorskich,
gdzie przeciwstawia si¢ lamaniu prawa
pracy. Ks. Edward Brzostowski jest
ponadto autorem trzech ksigzek w j.
japonskim oraz pigciu tlumaczefi na ten
jezyk. Jego pierwsza ksiazka zostala
przetlumaczona na sze§é jezykéw a
obecnie jest ttumaczona na dalsze trzy

(w tym na j. polski).
Zbigniew A. JUDYCKI
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BOGATA MISJA RODAKOW
W KRAJACH MAGREBU

We wstepie do tego artykulu, wybaczcie, ze podziele sie z
Wami Drodzy Czytelnicy Glosu Katolickiego, ja niZej
podpisany §wiadectwem z mojego kaplafiskiego Zycia. Jestem
czlonkiem Zgromadzenia Zakonnego, ktére nosi nazwe
Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii Zagranicznej. Potocznie
czgsto mozna uslysze€ je w stowach: Ksigza Chrystusowcy.
Gléwnym celem naszego Zgromadzenia w my§l ustaw
napisanych przez Zaltozyciela ks. Kardynala Augusta Hlonda
jest opieka duszpasterska nad rodakami rozproszonymi poza
granicami Ojczyzny. Stad tez na wiadomo§¢é o rodakach w
Maroku, bedacych na kooperacji udat si¢ do nich ks. J6zef
Wojda. Byly to lata 1978-79. W tym czasie na ziemi Maroka
przebywalo okoto 1500 rodak6w kooperantéw, w wickszoéci
lekarzy wraz z rodzinami. Zaczat wigc mieszkaé w Rabacie,
gdzie byla najwigksza grupa rodakéw, bo okolo 400 os6b.
Gromadzil ich w kaplicy, ktéra znajdowala si¢ w cieniu
katedry §w. Piotra Apostola w Rabacie.

W tym czasie arcybiskupem ko$ciola w Maroku, tej czgsci,
ktéra do roku 1956 byla Protektoratem Francuskim, byt ks.
Arcybiskup Jean Chabert. W czgéci pélnocnej, dawnego
Protektoratu Hiszpafiskiego w Tangerze, byt arcybiskup
Hiszpan.,

Polska Wspodlnota w Rabacie

Drugim miejscem, w ktorym skupisko Polskiej WspGlnoty
bylo dosyé liczne, byla Casablanca, miasto przemystowe i
liczebnie jedno z najwigkszych w tej czg§ci Afryki, bo liczace
3 mln mieszkaficow. Katolicka szkota Charles de Foucauld, az
do czerwca 1986 r. byta miejscem spotkafi Polskiej Wsp6lnoty
Katolickiej. W niej mieszkal polski duszpasterz i w niej byla
kaplica, w ktérej gromadzili si¢ rodacy na wsp6lne
celebrowanie Mszy §w. W okresie najbogatszej kooperacji
(80-83) wspélnota liczyla okolo 300 os6b. Zaré6wno w
Rabacie, jak tez w Casablance byla czynna Polska Szkota pod
skrzydlami Placéwek Dyplomatycznych z gronem nauczycieli
z kraju.

W§r6d kolejnych miejscowosSci, w ktérych zyli, pracowali nasi
rodacy jako lekarze, inzynierowie r6znych dziedzin i
profesorowie wymienie:

Marrakech (okolo 80 os6b), Meknes (okolo 40 oséb), Fes
(okolo 40 os6b), Oujda (okolo 40 os6b), Agadir (okolo 30
os6b), Safi (okolo 20 oséb), El Jadida (okolo 20 o0séb),
Essaouira (okolo 20 0s6b), Kembra (okolo 20 oséb), Tanger
(okolo 20 os6b). W dalszej kolejnoéci miejscowosci, ktore
wymieni¢ posiadaly mniejsze grupy naszych rodakéw. I tak:
Tetonan, Al Hocima, Nador, Taza, Midelt, Beni Mellach,
Ouarzazata, Ksares-Sonk (Erachidia), Tiznit, La’youne,
Ouezzane, Khenifra, Oued-Zem, Sidi-Kacem, Khemisset.

Ks. J6zef Wojda tak mocno byl przecigZzony cigglymi
podrézami, ze poprosil o przybycie do pomocy ks. Edmunda
Wojde TChr, swego brata. Podzielili si¢ tag duza przestrzenia.
Jeden obstlugiwal potudnie, a drugi péinoc Maroka. Kazdego
miesigca wszystkie wspélnoty mialy mozliwo§é spotkania
polskiego kaplana i uczestniczenia we Mszy §w.

Nie Zalowal réwniez czasu dla najmlodszych, ktérych uczyt
katechizmu i organizowal rézne imprezy, mi¢dzy innymi
obozy w okresie wiosennym i letnim.

W 1985 roku zostal sam, bo tez liczba rodakéw zmalata do 600
os6b. 19 sierpnia 1985 r. mial rado§¢ przywitaé wraz z 500
rodakami Ojca Swigtego Jana Pawla II w Casablance, na
placu szkoly Charles de Foucauld. Wraz z okoto 2. 500
katolik6w uczestniczyli we Mszy §w. celebrowanej przez Ojca
Swigtego. W czasie tej wizyty Ojciec Swigty po$wigcit dwa
obrazy: Matki Bozej Czestochowskiej, ktory znajduje sig w
koSciele hiszpafskim w Safi, gdzie we Mszy §w. uczestniczylo
okolo 300 Polakéw pracujacych przy budowie fabryki kwasu
siarkowego. Tu wspomne, Ze motorem, sercem Wspdlnoty w
Safi byt pan doktor medycyny Edmund Owczarek. Prowadzit
w tym mie§cie klinike prywatna i otwieral sw6j dom kazdemu
rodakowi. Obok réznych gosici ze §wiata medycyny, byli u
niego goszczeni: Prezydent Rzadu Polskiego w Londynie, ks.
bp Szczepan Wesoly, ks. Kardynal Henryk Gulbinowicz.

Drugi obraz §w. Maksymiliana Kolbe znajduje si¢ od
paZdziernika 1986 roku w katedrze §w. Piotra w Rabacie. Po
po$wigceniu znajdowal si¢ w koSciele hiszpafiskim, w ktérym
Polska wspélnota gromadzila si¢ na przezycie Eucharystii.
Prowadzac t¢ Misje w Maroku, ks. Jozef Wojda od
otrzymania wiadomo$ci wiosng 1985 r. o licznej grupie
Polakéw w Iraku - postanowil udaé si¢ i do nich.

Jego starania o wiz¢ uwieficzone zostaly sukcesem w lutym
1986 r. Zaraz tez dal wiadomo$é ks. Prowincjalowi Janowi
Guzikowskiemu, kt6ry wraz ze wspélbraémi z Prowincji
wysuneli moja kandydature na duszpasterza - misjonarza do
Maroka.

Nie moglem oprzeé si¢ temu Zyczeniu i bardzo szybko
przygotowalem si¢ do wyjazdu na nowy teren misji.
Dunkierke opuscitem rano 14 marca o godz. 5 i tego samego
dnia po przybyciu do Casablanki udalem si¢ na pierwsze
spotkanie z rodakami do El Jadidy. Byli u spowiedzi. W su-
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mie wziglo udzial we Mszy §w. 14 os6b. Wszyscy spotkani byli
lekarzami. Spotkanie odbylo si¢ u pafistwa Ryszardy i
Zbigniewa Lewandowskich. Po tym spotkaniu przezywalem
dalsze, bo dobrze wprowadzony w t¢ misj¢ przez ks. Jézefa
nie zawahalem sig¢ wej$€ na te droge z entuzjazmem, z
milo$cia do rodakéw, z wiarg i odwaga.

Swigta Wielkanocy 29-30 marca przezywalem w Marrakech,
Safi, El Jadida, Casablance, Rabacie i na polskim statku w
porcie Casablanca.

Pod koniec czerwca udato mi sig wej§é na catego do katedry
§w. Piotra Apostola i zosta¢ wikariuszem ks. Proboszcza
Pierre Thavllez, dominikanina. Szesna$cie lat pracy
duszpasterskiej we Francji pozwolily mi zaczerpnaé jak
starcowi ewangelicznemu ze skarbca, z do§wiadczenia lat. W
Casablance, z racji przekazania Szkoly katolickiej Charles de
Foucauld w r¢ce szkolnych wladz marokafiskich, kaplica
zostala zamknigta i bylem zmuszony do urzadzenia kaplicy
Matki Bozej Czestochowskiej w krypcie Ko$ciola Notre
Dame de Lourdes. Z miesiaca na miesiagc ubywalo na
kooperacji rodakéw lekarzy, a ich miejsce w liczbie zajmowaé
zaczgli profesorowie szk6l technicznych pomaturalnych. W
latach mojego duszpasterzowania trwajacego cztery i poél
roku, a wigc do paZzdziernika 1990 r., liczba naszych rodakéw
utrzymywala si¢ przy cyfrze okolo 300 os6b. Kazdego
miesigca przejezdzalem okoto 5 tys. km, aby odwiedzié jako
polski kaplan, z polska ksiazka, z polska prasa, z polskim
filmem, prawie kazdego rodaka.

Poza tym bralem czynny udzial w Zyciu religijnym parafii
katedralnej w Rabacie, jak tez Kofciola w Maroku.
Zajmowalem si¢ duszpasterstwem akademickim mlodziezy z
Afryki Czarnej, jak tez katechizacja dzieci z rodzin
katolickich ré6znych narodowosci, réwniez dzieci i mlodziezy
polskiej.

W czasie mojego duszpasterzowania do I Komunii §w.
przystapito 15 dzieci, a do sakramentu bierzmowania 12
miodych ludzi i 2 osoby doroste.

Obok rekolekcjonistéw ksiezy: Krystiana Gawrona, Krzysztofa
Pastuszaka, Wiestaw Banasia, Juliana Zratko, Stanistawa
Bogacza, Rajmunda Ankierskiego, Stanisltawa Zyglewicza,
Jana Guzikowskiego, Waclawa Bytnierskiego, gociliSmy ks.
Kard. Arcybiskupa Henryka Gulbinowicza, ks. Biskupa
Szczepana Wesolego, ks. Biskupa Stanistawa Szymeckiego.

Przypadto mi tez by¢ dwukrotnie na terenie Algerii i Tunezji.
Réwniez tam spotkalem na mojej duszpasterskiej drodze
wielu rodakéw, ktérzy tak jak ci z Maroka przezyli los
kooperanta.

Miastami, w kt6rych mozna bylo spotkaé duze liczbowo
wspblnoty byly: w Algerii: Algier i Konstantin; w Tunezji:
Tunis, Sousse, Sfax, Gabes i Nabeul.

Koficzac moje dzielenie si¢ wrazemiami wspomng tez o
rodakach z emigracji wojennej. Jest ich niewielu, ale s3. Obok
nich sg tez rodacy i rodaczki zwiazani wezlem malzefiskim,
Kazdy z naszych rodakéw, ktory ozenit si¢ z Marokanka, czy
Tunezyjka musial przejé¢ na religi¢ Islamu.

Nasza rodaczka wychodzac za wyznawce religii muzuimanskiej

mogla pozostaé przy religii katolickiej - w Maroku jest ich
okolo 50, a w Tunezji okolo 200. Nie znam liczby w Algerii.
Co najgorsze, Ze nie jest latwo wychowaé dzieci, aby docenily
warto§¢€ kultury religijnej wynikajacej z religii katolickiej. W
wyniku wplywu tych dwéch religii, czgsto dziecko wybiera
droge bezreligijno$ci. Kazda rodzina malzefistwa mieszanego
jest swoistym obrazem przenikania si¢ kultur i w rezultacie
owoc jest rézny. Patrzac na nasze rodaczki w Maroku i
Tunezji musze¢ z chluba o nich powiedzieé, ze sa nie tylko
patriotkami w przekazywaniu warto§ci kulturalnych, ale tez
religijnych.

Wiele z nich bralo udzial w Zyciu religijnym polskich
Wspblnot i KoSciola mle]scowego Ich megzowie obdarzali
mnie duszpasterza szacunkiem 1 czgsto brali udziat. w
manifestacjach pozako$cielnych.

Przy dobrej woli jest wicle do zrobienia.

ks. Jerzy CHORZEMPA TChr.

‘Nostalgie ! De mon | ays natal

 Pai eru avoir des ailes

Qui étaient capables

De m’emporter vers une vie plus belle
Loin de la précédente, - lamentable.

Stanislas GACZOL
ntony, janvier 1976)
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WCZORAJ, DZIS, JUTRO

Redaguje Zbigniew A. Judycki

Kronika polonijna

W dzisiejszej] Kronice proponujemy
Pafistwu adresy organizacji, o§rodkéw i
towarzystw polonijnych w §wiecie. Jest
to odpowiedZ na liczne listy Czytelnikéw z
pro$ha o ich podanie. Adresy organizacji
polonijnych na kontynencie europejskim
podamy za miesigc.

ARGENTYNA

B Zwiazek Polak6w w Argentynie -
C.Serrano 2076, Buenos Aires.
Tel.774.3679.

B Stowarzyszenie Polskich Kombatan-
téw-Calle Serrano 1818 dpt. 2,Buenos
Aires. Tel.71.2648.

B Polska Misja Katolicka- C.Gustavo
A.Becquer 120 Martin Coronado.
Tel.769.0121.

AUSTRALIA

B Rada Naczelna Polskich Organizacji
w Australii-G.P.O.Box 1246L, Melbour-
ne, Vic. 3001.

B Zarzad Krajowy SPK-G.P.O. Box
1509, Adelaide,S.A. 5001. Tel. (08)
261.73.15.

B Samodzielny Oddzial Kola AK-232
Angas Street, Adelaide, S.A. 5000. Tel.
223.3884. \

B Zwigzek b. Zoknierzy S.B.S.K. - 22-
24 New Town Rd., Hobart, Tasmania.
B Zarzad Okrggu ZHP - 31 Hubert
Street, East Ivanhoe, Vic. 3079.

BRAZYLIA

B SPK w Rio de Janeiro, rua Tonelero,
83 apt. 702, 22030 Rio de Janeiro, R. J.
Tel. 235.7559

B SPK w Sao Paulo - rua Prof. Joao
Arruda 440, 05012 Sao Paulo, S. P.
Tel.263.2733.

8 SPK w Kurtybie - Av. Presidente
Getulio Vargas 2286, 80 000 Curtiba,
PR.

B Polska Misja Katolicka - rua
Herminho Cardoso 119, Caixa Postal
4033 - 8000 Curtiba P.R.

CHILE

8 Union Polaca en Chile - Casilia 261,
Santiago.
8 Polska Misja Katolicka - Casilia 16,
Santiago.

KANADA

B Kongres Polonii Kanadyjskiej - 288
Roncesvalles Ave., Toronto, Ont., M6R
2M4, Tel. (416) 532.2876.

B Zwiazek Harcerstwa Polskiego -
2233 Hurontario St., Apt.701, Mississqu-
ga, Ont. L5A 2E9.

B SPK w Kanadzie - 206 Beverley St.,
Toronto, Ont., M5T 1Z3. Tel. (416)
979.2017.

B Polski Instytut Naukowy i Biblioteka
Polska - 3479 Peel Street, McGill
University, Montreal, Que, H3A 1W7.
Tel. (514) 392.5958.

B Zwigzek Polak6w w Kanadzie -
1640 Bloor St. W., Toronto, Ont., M6P
4A8. Tel. (416) 531.4826.

B Prowincjal Ojcéw Oblatéw - 71
Indian Trail, Toronto, Ont. M6R 2A1.
Tel. (416) 769.4971.

B Pcisko-Kanadyjski Instytut Badawczy
- 288 Roncesvalles Ave., Toronto, Ont.
M6R 2M4, Tel. (416) 535.6233.

MEKSYK

B Delegat Zarzadu Federacji SPK i
AK - Retorno 102, No. 29, Lomas
Sotelo, Mexico 10, D.F.

B IECUSE A. C.(Instytut propagowania
kultury polskiej) - Apartado Postal 77-
394 11200, Mexico 10, D. F.

NOWA ZELANDIA

B Stowarzyszenie Polakéw w Nowej
Zelandii - P. O. Box 853, Wellington
B SPK - 257 Riddiford Street, P. O;
Box 2141, Wellington, N. Z.

B Stowarzyszenie Polakéw w Auckland
- P. O; Box 57-060, Auckland.

B Duszpasterstwo Polskie - 1 Stanley
St., Berhampore, Wellington, 2.
Tel.763.520.

PERU

B Kolo SPK - Avenida Victor
Alzamora 348, Lima 34.

RPA

B Zjednoczenie Polskich Osadniké6w
w RPA - P. O. Box 4658, Cape Town
8000.
@ SPK Zarzad Krajowy - 53 Empire
Road, Ext. Parktown, Johannesburg
2193,

B Rada Polonii Afryka Poludnie - 37
Catherine Rad., Fontainebleau, Rand-
burg 2194. Tel. (011) 793.1577.

B Zjednoczenic Polskie w Poludniowej
Afryce - P. O. Box 2474, Parklands
2121. Tel. (011) 786.1053.

B Stowarzyszenie Technikéw Polskich
- P. O. Box 2676, Northcliff 2115. Tel.
(011) 678.4055.

STANY ZJEDNOCZONE

B Kongres Polonii Amerykafiskiej -
5711 No. Milwaukee Ave., Chicago, Ill.
60646.

B Stowarzyszenic Weteran6w Armii
Polskiej w Ameryce i Kanadzie - 155
Noble Street, Brooklyn, NY 11222,

H SPK - G.P.O. Box 179, New York,
N. Y. 10001.

B Stowarzyszenie Marynarki Wojenne; -
2208 Steinway St., Austoria, N.Y, 11105.
B Polsko-Amerykanski Komitet Imigra-
cyjny - 17 Irving Place, New York, N. Y;
10003.

B Polsko-Amerykaiski Komitet Poli-
tyczny - P.O. Box 1295, Herndon, Va
22070. Tel. 703.435.1698.

8 Fundacja KoSciuszkowska - 15 E.
65th St., New York, N. Y. 10021.

8 Fundacja Alfreda Jurzykowskiego -
59 E. 66th St., New York, N. Y. 10021.
B Instytut J6zefa Pilsudskiego w
Ameryce - 381 Park Ave, South, New
York, N. Y. 10016.

B Orchard Lake Center - Michigan
48033. Tel. 313.682.1885.

B Zwiazek Narodowy Polski - 6100 N.
Cicero Ave. Chicago, Ill. 60648.

B Zwiazek Polek w Ameryce - 205 S.
Northwest Hwy. Park Ridge, Ill. 60068.
B Zjednoczenie Polsko-Narodowe -
Brooklyn, N. Y. 11222 155, Noble
Street.

TURCJA

B Osiedle Polskie Adampol - Kahveci
Yorgi Elyle, Pasabahce, Polonezkoy,
Istambul.

URUGWA)J

B Zjednoczenie Towarzystw Polskich

- Casa Polaca, c. Castro 691, Montevideo. .

B Towarzystwo im., Marszatka J6zefa
Pitsudskiego, Dom Polski - c. Castro
691, Montevideo.

B Duszpasterstwo polskie: Calle Re-
conquista 227, Apto. 3, Montevideo.
Tel. 95.43.70.

ZIMBABWE

B Stowarzyszenie Polakéw - P. O. Box |

987, Salisbury.

B Stowarzyszenie Polskich Kombatan-
téw - P. O. Box BW 436, Borrowdale,
Salisbury. Tel. 887.71.10.

22 GLOS KATOLICKI

Nr 9

28 lutego 1993




Z dniem dzisiejszym
wprowadzamy na lamy
naszego tygodnika nowy
dzial informacyjny " EX
LIBRIS ". Prezentowaé
w nim bedziemy polskie
ksiazki, ktérych auto-
rami sa Polacy zamiesz-
kali na obczyZnie; po-
zycje dotyczace Polonii
wydane w kraju i na
emigracji oraz ksiazki
polskich autoréw wy-
dane w jezykach obcych.

i

LT T T
-

Dzi$§ przedstawiamy kilka pozycji wydawniczych dotyczacych
Polonii kanadyjskiej.

8 Irena Habrowska-Jellaczyc, Adam Tomaszewski: ZE
SCENY I ESTRADY, Polski Fundusz Wydawniczy w
Kanadzie, Toronto 1987, s. 268.

Ksigzka sktada sig¢ z dwéch czeSci. Czg§é pierwsza napisana
przez Adama Tomaszewskiego traktuje o zastuionej dla
poliskiej  kultury w kanadzie Kofraterni Artystéw "Smocza
Jama". Cze$¢é druga to wspomnienia emigracyjne autorki
dramatycznej Ireny Habrowskiej-Jellaczyc. Noty biograficzne z
fotografiami czionkéw Kofraterni (s. 143-182): Waclaw
Iwaniuk, Micha! Feur, Eugeniusz Chrusciecki, Stanistaw
Zybala, Aleksander Grobicki, Zygmunt Kindler, Michai
Olbryski, Adam Marian Tomaszewski, Zbigniew Dybczak,
Wojciech Kociok, Jbzef Maria Litawski, Jakub Mikocki,
Czestaw Skrzycki, Andrzej Szawlowski, Zdzistaw Marian
Staron, Stanislaw Nieciecki, Janina Bittner-Krajewska, Irena
Habrowska, Jadwiga Jurkszus-Tomaszewska, Wanda Mirska
(Olbryska), Danuta Samolewicz, Genowefa (Nuta) Staron,
Helena Lipowska.

B ALMANACH POLONII KANADYJSKIE] (pod redakcja
Romana Buczka), Century Publishing Company Limited,
Toronto 1985, s. 140.

Informator zawierajgcy podstawowe wiadomoS$ci z zakresu
geografii i historii Kanady z uwzglednieniem zarysu historii
osadnictwa polskiego w tym kraju. Noty biograficzne z
fotografiami (s. 115-134 ): Henryk Staby, Walter Dufek, Jerzy
Korey-Krzeczowski, Wladysiaw Bartnik, Andrzej Willman,
Zdzistaw Przygoda.

I SEVEN POLISH CANADIAN POETS. AN ANTHO-
LOGY - with a Foreward by Zbigniew Folejewski. Edited by
Wactaw Iwaniuk and Florian Smieja, Polish Canadien
Publishing Fund, Toronto 1984, s. 223.

Antologia poetéw polonijnych w Kanadzie. Utwory w jezyku
angielskim i polskim. Noty biograficzne z fotografiami: Zofia
Bohdanowiczowa, Wactaw Iwaniuk, Florian Smieja, Danuta
Bienkowska, Janusz Ihnatowicz, Bogdan Czaykowski, Andrzej
Busza.

EX LIBRIS

® Benedykt Heydenkorn: PRZYWODZTWO W POLONII
KANADYJSKIE], Futura Graphics, Toronto, Ontario 1980,
s. 126.

Sylwetki wybranych prominentow polonijnych w Kanadzie. "Sq
to prominenci, ktérzy na jednym odcinku - czesto wgskim -
wyztobili $lad w Polonii, dokonali czego$§ po raz pierwszy...".
Noty biograficzne (s. 19-122): Teodor Barankiewicz, Tadeusz
Brzeziniski, Jozef Capiga, Marian Chyliriski, Wiadystaw Gertler,
Tadeusz Glista, Barbara Glogowska, Franciszek Glogowski,
Tadeusz Gonsik, Stanley Haidasz, Zygmunt Jarmicki, Jerzy
Juralewicz, Rudolf Kogler, Wojciech Krajewski, Michat Nedza,
Ryszard Piqtkowski, Zdzistaw Przygoda, Stanistaw Puchniak,
Michat Smith, Wanda Stachiewiczowa, Kazimierz Stariczykowski,
Wiktor Szyryriski, Julian Topolnicki, Stanistaw Zybata.

* & &

B Aleksandra Zi6tkowska: SENATOR HAIDASZ, Century
Publishing Company Limited, Toronto 1983, 5.160.

Ksigika poSwigcona dr Stanley’owi Haidaszowi, pierwszemu w
historii Kanadyjczykowi polskiego pochodzenia, ktéry zasiad! w
senacie.

B Kazimierz Rutczyfskii KON W ZYCIU 1 SZTUCE
POLSKIE], (ksiazka jest obecnie w druku w Kanadzie).

Ksigzka dla mitosSnikéw konia: o jego roli, znaczeniu i
zastugach w pracy nie tylko na zagonie ojczystym w czasie
pokoju, ale takie na polach bitewnych przez dziesigé wiekow
historii polskiej. Byt on wiernym towarzyszem Polaka w dobrych
czasach i z8ych, a w czasach wojny dzielil z nim nie tylko chwale
zwyciestwa, ale takie tragedie klgski, trudy wojenne, rany i
§mier¢. Ksigzika ta daje obraz réinych typ6w koni i ich hodowli
w dawnej Polsce, oraz takze hodowli konia arabskiego, konia
peinej krwi angielskiej, konia pbtkrwi, konia pociqgowego i
“konika" - az do czasu II wojny $wiatowej Sq tez w niej zebrane
z wielkq miloSciq legendy, pigkne poematy, piosenki, ustepy o
koniu w literaturze i malarstwie, wreszcie w stuzbie wojskowej.
W osobnej czefci ksiqzki czytelnik znajdzie reprodukcje czesci
obrazéw naszych najlepszych malarzy konia, bedgce dzielami
ducha i kultury polskiej, ktére majq dzisiaj tym wigkszq
warto$é, ze wiele z nich juz nie istnieje.

® X X

B Stanistaw Stolarczyk: GDZIE STOPY NASZE, Oficyna
Wydawnicza "Arax", Bialystok 1991, s.192.

Ksigzka zawiera zbidr reportazy po Kanadzie. Celem wedréwki
autora byly miejscowoSci i miejsca noszqce polskie nazwy. Na
stronach 171-180 podano pelny wykaz polskich nazw
geograficznych w Kanadzie.

Maria RICHARD
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Michal Czajkowskl

Pierwsze kontakty Krolestwa Polskiego z
Imperium Osmarfiskim nawiazane zostaly
na poczatku XV wieku i przez pewien
okres ukladaly si¢ przyjaznie. Dobrosa-
siedzkie stosunki psué si¢ zaczely, od
uzyskania przez Wysoka Porte zwierzch-
nictwa nad Tatarami w 1475 roku. Za
panowania kréla Olbrachta dochodzi do
pierwszej nieudolnej wyprawy Rzeczypos-
politej przeciwko Turcji. Wielu Polak6éw
dostalo si¢ wtedy do niewoli i je§li nie
zostali wykupieni, zsylani zostali na
galery lub do pracy na roli. Bitwa pod
Cecora w 1620 r. i przegrana wojsk
polskich uzmystowily wielkie zagrozenie
ze strony Imperium Osmafiskiego. W rok
pbZniej mimo zwycieskiej bitwy pod
Chocimiem, Polska i tak musiala uznaé
zwierzchnictwo Turcji nad Moldawia.
Kleska osmafnskich oddzialéw pod
Wiedniem w 1683 r. tez nie spowodowata
jeszcze zalamania potegi tureckiej.

Wielu z walczacych Polakéw, ktérzy
dostali si¢ do niewoli zdecydowalo si¢ w
tych czasach na przyjecie islamu co
chronilo ich przed galerami i otwieralo
drogg do kariery. Przykladem tego sa np.
wysocy urzednicy sultafiscy polskiego
pochodzenia. I tak np. w XVI wieku Jan
Kierdej (Said bej) w imieniu Sulejmana
Wspaniatego kilkakrotnie postowal do
Polski a Joachim Strasz byl naczelnym
ttumaczem Porty. W drugiej polowie
XVII w. wysokie stanowisko pierwszego
tlumacza na dworze sultafiskim piastowat
Wojciech Bobowski. W poczatku XVIII
w. pasza benderskim zostal Jusuf rodem
z Polski, a Chocimiem z polecenia Turcji
rzadzil w 1719 r. pasza Kolczak.

Traktat kartowicki z 1699 r. rozpoczal
nowy okres stosunk6w polsko-tureckich.
Wszyscy jeficy - poza tymi ktérzy przyjeli
islam, mieli byé wypuszczeni. Oba kraje,
Polska i Turcja znalazly siec w podobnej
sytuacji politycznej, gdyz Rosja i Austria
staly si¢ wrogam1 O emigracji politycznej
do Turcji mozna méwié od poczatku
XVIII wieku. Szczeg6lnie duzy naplyw
Polak6é6w zaznaczyt sie po klesce
konfederatéw, kiedy to cale oddzialy

POLACY W KRAJU PéLKSIE?YCA

Imperium osmatiskie, z kibrego wytworzyla si¢ pbiniej Republika Turecka, bylo tworem
naplywowej koczowniczej ludnoSci tureckiej, jaka w okresie od XI do XV wieku podbila
Azje Mniejszq i sqsiednie kraje. W 1326 r. zostala zdobyta Bursa, ktorg uczyniono pierwszg
stolicq paristwa, nazwanego takze od imienia zalozyciela Devieti Osmanive (Pafistwo
Osmariskie). W Polsce populama byla nazwa Porta Otomariska, lub krtko Wysoka
Porta. Udzial Polakéw w zyciu Turcji, a szczegdinie w Zyciu Osmnariskiej Porty jest ciekawy
warty przypomnienia, chocby ze wzgledu na jego specyfike.

szukaly schronienia na tureckiej ziemi.
Na miejsce pobytu przyznano im miejsco-
woéé Kazantyk niedaleko Warny.

Zniknigcie Polski z mapy §wiata bardzo
odczuli polscy emigranci nad Bosforem,
ktérzy z mocy prawa stali si¢ obywatelami
Rosji, Prus czy Austrii. Prze§ladowania
przez ambasady tych krajow, zarazy i
gléd zdziesiatkowaly mieszkajacych tam
Polakéw. Wielu z nich réwniez w tym
okresie przeszlo na islam wlaczajac sie
czynnie w Zycie spoleczne tego kraju. W
Eyubie pracowal jako zaufany cziowiek
wezyra Hulewicz (Kijajet bej). Z ramienia
Turcji w Mekce rezydowal inny sturczony
Polak Antoni Bakowski (Hedajat bej),
ktéry reorganizowal wojskowe orkiestry
tureckie i wprowadzatl do nich elementy
europejskie. Nad Bosforem pojawil sig
ré6wnicz Pulaski (Ahnet Tewfik bej),
adiutant paszy Chosrewa, nastgpnie
sekretarz poselstwa tureckiego w Paryzu
i w koficu dyrektor fabryki broni,
porcelany i szkla w Stambule.

Okresem przelomowym w relacjach
polsko-tureckich bylo powstanie listopa-
dowe. Turcj¢ jako sojusznika chciat
pozyskaé powstaficzy Rzad Tymczasowy,
nie dalo to jednak wigkszych rezultatow.
Nawiazano jedynie stosunki w Stambule,
ktére po 1831 r. utrzymywala i rozwijala
polska emigracja. Jej wyrazicielem byt
ksiazg Adam Czartoryski wokoét ktérego
skupilo si¢ monarchistyczno-konserwa-
tywne skrzydlo emigracji nazwane
Hotelem Lambert. Powolano odpowied-
nig placowke¢ w Konstantynopolu na
czele ktérej stanal pisarz i dzialacz
polityczny Michal Czajkowski. Prowad-
zit on przy pomocy tejze plac6wki
skuteczna propagande antyrosyjska. W
1850 Czajkowski przeszedl na stuzbe
turecka i przyjat islam jako Sadyk pasza.
W czasie wojny krymskiej popierany
przez Adama Mickiewicza zorganizowal
6 sotni kozakéw otomafiskich i dowodzit
nimi w ofensywie woloskiej.

Réwniez w latach pézniejszych a
szczegblnie po Wioénie Ludéw w wojsku
tureckim znalazlo si¢ wielu Polakéw.
Kilkunastu z nich osiagnglo nawet
stopiefi paszy (najwyzszy stopiei w
wojsku i administracji sultasskiej,

odpowiednik europejskiego gemerala i
gubernatora prowincji). Opr6cz wspom-
nianego juz Michala Czajkowskiego
paszami zostali m.in.: Jézef Bem,
Wladystaw Czajkowski (syn Michatla),
Enver Borzecki, Wladystaw KoScielski,
Zygmunt Freund, Antoni Aleksander
Hinski, Ludwik Bystrzanowski, Feliks
Breariski czy Seweryn Bieliniski, szef
sztabu w jednej z tureckich armii,
ktérego z kolei syn byl przez szereg lat
ambasadorem Turcji w Stanach Zjedno-
czonych. W 1835 r. ksiaze Adam
Czartoryski zalozyl osad¢ polska w
poblizu Stambutu Adamopol (od 1923 r.
oficjalna nazwa: Polonezkoy - Polska
Wie§). Za poczatek trwalego osadnictwa
wsi mozZna przyjaé date 3 VII 1856 r.
kiedy to zostal wydany przywilej sultafiski
zwalniajacy od podatku zZolnierzy
Zamoyskiego chcacych osiedli¢ sig w
Turcji. Adamopol byt mala wioska
liczaca ok. 30-40 rodzin (w szczytowym
okresie rozwoju mieszkalo w niej ok. 250
os6b) 1 nie odegral zadnej praktycznie
roli w dziejach emigracji. Byt to jedynie
czynnik mobilizujacy do dalszej walki,
legenda o skrawku wolnej polskiej ziemi.

Koniec XIX w. i poczatek XX charaktery-
zowal si¢ dalszym oslabieniem Zycia
polonijnego w Turcji. Dopiero po
zakoficzeniu I wojny §wiatowej naplynelo
znowu dosyé duzo Polakéw. W 1919 r.
powstal w Stambule Komitet Narodowy
Polski oraz Komitet Reemigracyjny a
przez kilka miesigcy funkcjonowala
takze Delegacja Pafistwowa Urzedu ds.
powrotu jeficow, uchodZcéw i robotnikow.

Wszystkich nazwisk zastuzonych Pola-
k6w, ktérzy w ostatnim stulecin pracowali
w Turcji nie spos6b wymieni¢. Praca
tych kilku tysiecy specjalistéw przewaz-
nie zatrudnionych na odpowiedzialnych
stanowiskach byta powaznym wkiadem w
rozw0j pafistwa tureckiego. Polacy
pracowali prawie wszgdzie. Na kazdym
odcinku. W przemysle, kolejnictwie,
administracji, stuzbie zdrowia... a nawet
w sadownictwie muzulmafiskim czego
niezbitym dowodem jest nominacja
Leona Ostroroga (z dn. 6 sierpnia 1909
roku) na stanowisko ministra sprawiedli-
woSci.

opr. L. NAZARSKI
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POLONIA AUSTRALIJSKA

Juz od czas6w wyprawy Jamesa Cooka
Australia byla przedmiotem zainteresowa-
nia naszych rodakéw. Odkryte przez
niego Zyzne tereny na wschodnim
wybrzezu przciagnely rzesze kolonizato-
row z r6znych krajéw, wsroéd ktérych
znalezli si¢ r6wniez Polacy. Pierwsi
emigranci zarobkowi z Polski przybyli na
ziemi¢ australijska w 1848 r. wraz z
transportem niemieckich katolik6w.
Poczatkowo osiedlili si¢ w miejscowosci
Tanunda, lecz na skutek ustawicznych
konfliktéw z Niemcami przenieli si¢ w
okolice Sevenhill pod Adelajda. To
miejsce osiedlenia si¢ polskich rodzin
zaczgto nazywaé z czasem Polish Hill
River. W roku 1870 do Hill River przybyt
polski ksigdz - Leon Rogalski, kt6ry stat
si¢ nie tylko duszpasterzem, organizato-
rem Zycia spolecznego i powiernikiem
osadnikéw, ale zapisal si¢ réwniez w
dziejach jako pierwszy historyk polskiego
osadnictwa w Australii.

Pr6cz emigrantéw zarobkowych Austra-
lijczycy przyjeli bardzo zyczliwie takze
emigrantéw politycznych. Po upadku
Powstania Listopadowego schronienie
na tym kontynencie znalazlo wielu
intelektualistéw polskich. Mi¢dzy innymi
osiedlili si¢ w Australii: oficer Alojzy
Konstanty Drucki-Lubecki, major Stani-
staw Pagowski, rodzina Plateréw czy
Wilhelm Blandowski - organizator
muzeum historii naturalnej w Melbourne.

Najwybitniejszym Polakiem, ktéry na
stale wszed! do historii Australii byt

Pawel Edmund Strzelecki. Zbadal on
mineraly Nowej Poludniowej Walii i
Tasmanii. Odkryl i nazwal najwyzszy
szczyt kontynentu Go6ra KoSciuszki w
Alpach Austalijskich. By! takze pierwszym
odkrywca zlota w tym kraju. Odkrycie
zlotodajnych terenéw zapoczatkowalo
erg gorgczki zlota. Wér6d poszukiwaczy
cennego piasku znaleZli si¢ réwniez nasi
rodacy, rekrutujacy si¢ w wigkszoSci z
legionu wegierskiego.

Po zakoficzeniu I wojny $wiatowej
Polonia w Australii liczyta ok. 1.800
os6b. W okresie migdzywojennym naplyw
Polakéw byl umiarkowany, a liczba ich
wzrosta do ok. 4 tys. Prawdziwa
cksplozja emigracyjna nastapita po II
wojnie §wiatowej. Okolo 60 tysiecy
Polakéw trafilo na kontynent australijski
za poSrednictwem Migdzynarodowe;j
Organizacji ds. WychodZcéw. W latach
1980-1989 osiedlilo si¢ tam ok. 24 tys.
0s6b urodzonych w Polsce. Wedlug
danych statystyki australijskiej oraz
og6lnej oceny konsularnej wynika, iz
obecnie w Australii Zyje ok. 150 tys.
Polakéw i os6b polskiego pochodzenia.

Tradycyjnie nasi rodacy mieszkaja gléwnie
na wschodnim wybrzezu kontynentu.
Blisko 40 procent osiadto w Wiktorii, 30
procent w Nowej Poludniowej Walii, a
ok. 12 procent w Australii Poludniowe;j.
Najwigcksze grupy polonijne mieszkaja w
Melbourne, Sydney, Brisbane, Adelajdzie,
Ipswich i Greelong.

opr. B.N.

7ZE SWIATA

0 Trwa wojna pomigdzy prezydentem
Rosji a parlamentem. Spotkanie Jelcyna z
Chasbulatowem (przewodniczqcym Rady
Najwyiszej) zakoriczylo sig fiaskiem i
nie rozwiqzalo konfliktu.

O Wybory w Chorwacji przyniosty
zwyciestwo rzqdzqcej koalicji - Chorwac-
kiej Unii Demokratycznej. Chorwaci
wybrali 63 postéw Zupanji (wyzsza izba
parlamentu).

O Prezydenckie wybory na Litwie
wygral Algirdas Brazauskas, kandydat
lewicy.

O Gesty smog nawiedzil pbinocne
Czechy. W Pradze zakazano wjazdu
samochodéw do centrum miasta, apelo-
wano o nieopuszczanie domow przez
dzieci i osoby starsze.

O Grecja zaprotestowala przeciwko
uznaniu Macedonii przez Wlochy.
Ateny obawiajq si¢ separacji pbinocy
kraju, zamieszkalego przez Macedoriczy-
kéw pochodzenia slowianskiego, na
rzecz nowo utworzonej republiki.

O Inwestorzy z Szanghaju zamierzajq
zbudowaé w Petersburgu chinskq
dzielnice, bedacq oSrodkiem handlu i
rozrywki.

O Czescy skini pobili w Pilznie
buigarskich turystéw. Wiek napastnikéw
14-18 lat.

O Wybuch gazociggu spowodowat
przerwanie dostaw gazu ziemnego do
Armenii. I tak cieika juz sytuacja
gospodarcza Erewania jeszcze si¢ pogor-
szyta. Ponad 100 tys. ludzi domagaito
sie ustqpienia ormiariskiego prezydenta
Ter-Petrosiana.

00 Podarunek Szwecji dla Estonii -
olej napedowy wartosci 1 min § -
zamiast w Tallinie zostal rozladowany
w Hamburgu. Oszustwo odbylo si¢ na
oczach zgromadzonych dygnitarzy.
Szwedzkie MSZ podjelo decyzje o
wstrzymaniu pomocy gospodarczej dla
parnistw nadbaltyckich.

O Deputowani Rady Najwyiszej Bialo-
rusi zezwolili na dziatalno$¢ partii
komunistycznej. Komunisci nie bedq
mogli jednak korzytaé z praw do
majqtku swojej poprzedniczki.
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Z KRAJU

0  Sejm przyjql projekt ustawy budzeto-
wej i nowe zalozenia polityki podatkowej.

0 Prezydent Lech Wailesa podczas
spotkania w Lublinie z czlonkami NSZZ
Solidarno$ci  zapowiedzial powrét do
swojego programu przedwyborczego.
Prezydent odwiedzil takie KUL.

0 MSZ usiluje wwmdc na Niemcach
odstgpienie od zasady zawracania do
naszego kraju kandydatéw do azyly,
ktorzy przez Polske prébowali dostaé sig
do Niemiec. Polska nie jest bowiem
przygotowana na masowy naplyw uchod-
Zcow.

0 W prokuraturze warszawskiej odbyly
sig przestuchania 84-letniego Stanistawa
Zarako-Zarakowskiego, ktéry petil funkcje
prokuratora w latach 50. i jest oskarzany
o zbrodnie epoki stalinowskiej. Ze
wzgledu na wiek pozostaje on na
wolnosci.

O  Inny proces szykuje sie w poczgtkach
marca. Przed sqdem w Katowicach
rozpocznie si¢ rozprawa 24 o0séb
oskarzanych o strzelanie do gémikéw z
kopaini "Wujek" w 1981 roku.

0 Az85% uczniéw szkot podstawowych,
wedlug badar statystycznych, pije okazyjnie
alkohol.

0 Prawostawna cerkiew w Plocku
2ostala okradziona z 18 zabytkowych
ikon.

0  Ksigze Walii i nastgpca brytyjskiego
tronu, Karol, przyjedzie do Polski z
oficjaing wizytq w maju na zaproszenie
Prezydenta.

0 ZChN opowiada sie za przyspiesze-
niem prac sejmowych nad ustawq
lustracyjnq. Zdaniem czionkéw klubu
poselskiego ZChN, brak takiej ustawy
destabilizuje kraj.

0  Warszawski cmentarz rzymskokato-
licki na Wawrzyszewie pad! ofiarg
profanacji. Nieznani sprawcy zniszczyli

CHORE PRAWO

Polska jest wolna i demokratyczna, ale
mimo to jest chora, gdyz ma chore
prawo. Demokracje zachodnie niezalez-
nie od tego na ile sie od siebie r6znig
(np. francuska od amerykafiskiej czy
brytyjskiej) nie akceptuja jednego:
kulejacego, rachitycznego, niezrozu-
mialego i malo czytelnego prawa.
Pafistwo z takim prawem nazywamy
pafistwem bezprawia. Totalitaryzm,
obojetnie jakiego koloru: brunatny czy
czerwony, bezprawie traktowal jako
fundament systemu. Bezprawie mialo
sw6j prawny zapis. Dramat dzisiejszej
Polski polega na tym, Ze zapisy te nie
zostaly zmienione. Najwigkszym bledem
wszystkich postkomunistycznych rzadéw
solidarno$ciowych byla obojetno§é wobec
obowigzujacego stalinowskiego prawa.

ycie co prawda weryfikuje martwg
literg, ale przeciez w konfliktowych
sytuacjach mozna skryé si¢ pod parasol
wygodnego paragrafu. Najwieksi przes-
tepcy korzystaja z laskawo$ci chorego
prawa na niebezpieczng dla kraju skale.

Najwieksza grupe legalnych przestepcow
stanowig b. funkcjonariusze komunistycz-
nego sytemu. Ostatni rzad PRL kierowany
przez Mieczystawa Rakowskiego zdolal
przeprowadzié dziesigtki ruchéw, ktére
nie uratowaly ludzi nomenklatury przed
polityczna klgska, jednak daly im w rece
dobra, zasoby materialne. Powstaly
wielkie fortuny. III Rzeczpospolita
przypomina busz. Tym co demokracje
najskuteczniej ostabia jest bezprawie w
zyciu gospodarczym i spolecznym.
Wolno§¢ spadia na grunt catkiem
nieprzygotowny, na teren zaorany przez
komunistyczng nieprawo$é, stad tyle
chaosu i piekla, nazywanego pieklem
polskim.

Ostatnie tygodnie przyniosly nowa fale
oszczerstw. Przedmiotem ataku jest
Prezydent RP, ten sam, ktéry przeskoczyl
gdafiski mur a potem pokonat komunis-
téw. Dzi§ oskarzany jest o agenturalng
przeszlo§€. Z absurdami trudno dyskuto-
waé, istotne jest co innego. Stworzone
przez komunistéw prawo daje ogromne
mozliwoici do naduzywania wolnosci.
Komunistyczne prawo podporzadkowane
bylo wladzy. Mialo ja chronié. Jesli dzi§
w Polsce nie grozi kara za publiczne
klamstwo, za oszczerstwo, za publicznie
wyrazang potwarz to dlatego, Zze rzadcy
PRL chcieli w ten spos6b zalegalizowaé
instytucje donoséw. W imig wyiszych
celéw pospolite klamstwo eliminowalo z
zycia publicznego wroga ludu. To nie
byla zasada, kt6ra postugiwali sie
wylacznie ideolodzy. Miala (i ma nadal)

swoj zapis w prawie karnym i cywilnym.
I dlatego w Polsce nie oskarzyciel musi
dowodzié prawdy, lecz oskarzony. A jak
wiadomo najtrudniej udowodnié Zzycie
cnotliwego.

W pafistwach o ugruntowanym systemie
demokratycznym publiczne naruszanie
czci jest bardzo ryzykowne. Za obmowe
prawo przewiduje wysokie wyroki, a
odszkodowania sa tak ogromne, Ze
zrujnowaly nie jednego wydawce, za$
Eolltycy uciekajacy si¢ do publiczaych
lamstw sa zmuszani do odejécia z zycia
politycznego. W Polsce ciagle nie ma
sprawiedliwo$ci, i to jest najwigkszy
sukces lewicy. Dysponuje wielonaktado-
wymi pismami, jest agresywna i
bezkompromisowa. Nie liczy si¢ z
zadnym autorytetem a istnit:,i'qce probuje
oSmieszy€ i zniszczy€. Stad zorganizo-
wany atak na Ko$ci6l katolicki.

Jan Pawel II podczas IV pielgrzymki do
Ojczyzny w 1991 r. m6wit o demokracji i
wolnoéci, kt6ra trzeba chronié, ktéra nie
jest weale dana raz na zawsze. Rozumiana
jako moéwienie i pisanie wszystkiego co
dusza zapragnie, staje si¢ zaprzeczeniem
wolnosci, niszczy ja. Ojciec Swigty
zauwaza, ze wolno$é zwycigza jedynie
wowczas, gdy ogranicza ja Prawda. | ta
rozumiana w sensie ewangelicznym i ta,
ktéra bierze si¢ z realiéw naszego zycia.
Jesli biale jest biale, nie wolno twierdzié,
ze jest czarne. W duzisiejszej Polsce
istnieje natomiast dowolnos¢ w okreéla-
niu, nazywaniu rzeczy. Ta dowolnos§é w
pafistwie bezprawia rodzi klamstwo i
krzywde. Tym wigkszego znaczenia
nabiera rola prasy i rozgloéni katolickich.

Podczas spotkania z biskupami polskimi
w styczniu br. Jan Pawel II powiedzial,
ze szczegbinie obszar Srodkéw masowego
przekazu wymaga wzmozonej troski
ewangelizacji KoSciofa... naleiy tutaj
podkreslic z calym naciskiem prawo
Kosciota do dostgpu do Srodkéw
spolecznego przekazu. Jest to dzisiaj
narzedzie ewangelizacji o fundamentalnym
znaczeniu.

Przyjeta przez parlament i podpisana
przez Prezydenta RP ustawa o radiu 1
telewizji zawiera zapis o przestrzeganiu
w radiu i TV wartoéci chrze§cijariskich.
Wzburzylo to wszystkich, ktérzy boja sie
nie tyle cenzury, co prawdy. Zycie bez
niej to raj dla oszczercow. Najl%loéniej
krzycza przeciwko wartosciom chrzesci-
jafiskim ci, ktérzy przez lata kultywowali
zycie w przemocy duchowej i fizycznej.
Walka o nowa Polske staje sie wiec
walka o czlowieka.

J. KLECHTA
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ROZPOZNAWANIE
PRAWDZIWYCH
POLONISTOW

Polonista - tym razem umownie, wbrew
jezykowym pozorom - oznacza cbywatela
wielkiego §wiata, tyle ze wyposaZonego
w nadwiflafiskie lub nadbuzafiskie
koneksje genealogiczne. Prawdziwy to
taki, u ktérego jeszcze - lub zawsze -
mozna sprawdzié emocje napomykajac o
polskoéci. Czy co§ z tego powinno
wynikaé? Zyjemy w §miesznych czasach,
w ktérych ze wszystkiego umieja
zmajstrowaé groZna powage. Pamigtajac
o tym; czasami dla odpre¢zenia psychicz-
nego warto, nawet o sprawach bardzo
powaznych, bo dotyczacych nas samych,
rozmawiaé z przymruzeniem oka,
u$miechajac si¢ pélgebkiem. Polonia!l -
kazdy z jej do§wiadczonych uczestnikéw
wie, ze to temat nie na Zarty, bo mogacy
dotknaé do Zzywego, bo zahaczajacy o
tlumiong pod$wiadomo$é, bo oceniajacy
etnograficzne wybory. Zastanawiam sig¢
wigc, p6lzartem - a jednak w rezultacie
glebiej niz §miech sigga - co to jest ta
polonia, jak to jest, 2¢ w kazdym
najodleglejszym zakatku globu jest, po

czym si¢ wzajemnie identyfikujemy, co
nas wszystkich sprowadza do rozpozna-
walnego wsp6lnego, polskiego mianowni-
ka? Co tu kry€, jesteSmy wyjatkowi,
nigdy nie da si¢ ukryé, ze to wla$nie my.
Nawet najbardziej zdeklarowanych
asymilantéw da si¢ zdemaskowaé, mimo
wszystkich tyrolskich kapeluszy, francus-
kich beretéw czy kowbojskich sombrero,
bo tkwi pod nimi polska dusza, ukrywa
sig polski charakter. Zasadniczo s dwie
skuteczne metody namierzania w internac-
jonalistycznych tlumach polonuséw,
dumnych przedstawicieli stowiafisko-
sarmackiej nacji. Pierwszy sposéb to po
prostu studiowanie ksigzek telefonicznych,
tych z najwigkszych metropolii §wiata i
tych z egzotycznych zakatk6w. Ilo§é
czysto polskich nazwisk ale 1 tych
dziwacznie znieksztalconych wymagaja-
cych dla rozszyfrowania duzej wyobrazni,
ujawnia stopieft infiltracji S§wiatowej
spolecznosci przez naszych, przez
potomkéw Piasta, KoS§ciuszki czy
Pilsudskiego. OczywiScie istnieje zawsze
ryzyko malej pomylki, gdyz czasami
niespodzianie w shuchawce telefonicznej
mozna uslysze€¢ wypowiedziane czysta,
wrodzong polszczyzna, choé moze z
mieszaning dziwnej nostalgii, rozdraznie-
nia 1 charakterystycznego akcentu
zaprzeczenie przynalezno$ci. Technika

telefoniczna obarczona jest jeszcze i
innym bledem - pomija mianowicie
wcale nie mala populacje naszych
niewiast, wraz z potomstwem, kt6re
popadly w nazwiska swych obcych
mez6w i ojcébw, a mimo to tworza
polsko§¢ autentyczniejsza niz gdzie
indziej. Przy szanowaniu rozlegloSci
polskiego /obby, nie wolno pominaé tak
wplywowej grupy. Metoda wykluczajaca
biedy rasowe i matrymonialne jest
wymagajaca profesjonalizmu technika
obserwacji w miejscach publicznych.
Najlepiej nadaje si¢ do tego celu metro.
Jezeli w okolicy go nie ma, zabieg mozna
przeprowadzi¢é w autobusie. Jest co§
bardzo charakterystycznego, choé réwnie
trudnego do zdefiniowania w polskim
wygladzie, sposobie bycia, nie wiem -
moze w spojrzeniu, rysach, sylwetce co
pozwala bez pudfa rozpoznaé nawet
takiego w drugim czy trzecim pokoleniu.
Co ciekawe, czy bedzie to grubo ciosana
postaé chlopska przykryta londynskim
melonikiem, czy sylwetka wyposazona w
ostre arystokratyczne rysy wyzierajace
spod proletariackiego kaszkietu - to
zawsze mozna jednakowo zdemaskowaé
ukrywajaca si¢ pod tymi przebraniami
polsko$é! Nie maskujmy si¢ !

Pawet OSIKOWSKI

POLSKA - FRANCJA
SWIAT

Czy nalezy prowadzi¢ dialog z dyktatora-
mi, tyranami, rezimami gwalcacymi
podstawowe prawa czlowicka? Debata
na ten temat pozostaje otwarta. Papiez
Jan Pawel II, decydujac si¢ w czasie swej
10. pielgrzymki do Afryki na kilkugodzinny
postdj w Sudanie, dal nam element
odpowiedzi na to trudne pytanie. Majac
$wiadomo$¢ kontrowersyjnosci SWC_| wizyty
w Chartumie, ktéry od 5 lat zyje pod
dyktatorsk1m1 rzadami generala Omara
al- Bachira, O]CICC Swiety dat jasno do
zrozumienia, ze jego celem jest obrona
najs}abszych 1 najbardziej bezbronnych,
w pierwszym rzedzie prze§ladowanych
chrzeScijan. Powiedzial, ze jego podstawo-
wym obowiazkiem jest doprowadzenie
do sytuacji, w ktérej glos gnebionych
mniejszofci religijnych bedzie styszalny.

Slowa Jana Pawla II wypowiedziane
wobec dyktatora-generala, ktory oczywi-
Scie do zadnej winy si¢ nie poczuwa,
przypomnialy §wiatu o tragicznym losie
Sudanu i jego nie-muzuimafnskich
mieszkaficéw. Papiez nie robi sobie zbyt

wielu zludzen co do realnych szans na
dialog z integryzmem islamskim, kté6ry
zwlaszcza po tzw. rewolucji w Iranie
ogarnia coraz wigcej krajow muzulmans-
kich. Mimo to, nie chce zrywaé
nawigzanych stosunkéw, ani oddalaé si¢
od zasad dialogu katolicko-muzutmafiskie-
go, okreSlonych w encyklice Redemptoris
Missio. Zlozyl juz wizyte w kilku
afrykanskich krajach, gdzie islam jest
obowiazujacym wyznaniem - Nigerii,
Maroku, Mali i Senegalu. Nie popart
jednak libanskiego generala Michela
Aouna. Nieustannie broni kwestii
Palestyficzyk6w. Chce uratowaé to, co
jest do uratowania we wzajemnych
stosunkach dwéch wielkich religii. Czy
to malo?

Warto przypomnieé, ze Ostpolitik
rozpoczela sig w latach 60. od skromnej
pomocy dla prze§ladowanych koSciot6w
w krajach komunistycznych. Czyz
p6Zniejsze wydarzenia nie potwierdzily
stusznoéci papieskiej strategii?

* ¥ %
Po tygodniu wykretéw i wahafd, nowy

prezydent Stanéw Zjednoczonych Bill
Clinton postanowil obraé¢ malo oryginalna

polityke i przylaczyé sie do wysitkow
ONZ i EWG czynionych w celu
znalezienia negocjacyjnego rozwigzania
konfliktu w Bo&ni i Hercegowinie.
Decyzja ta, zakomunikowana przez
amerykanskiego sekretarza stanu -
Warrena Christophera, podana zostala
jako pierwsza inicjatywa dyplomatyczna
nowej administracji USA. W stosunku
do niedawnych zapowiedzi Waszyngtonu,
ktéry grozil zdecydowang akcja w ex-
Jugostawii, krok wydaje si¢ nader
skromny. Ma si¢ wraZenie, Ze Stany
Zjednoczone z rezygnacja przychylaja
si¢ do propozycji Europejczykéw i ze nie
s3 zwolennikami szybkiej interwencji
zbrojnej. Krytyki kierowane jeszcze pod
adresem planu Cyrusa Vance’a 1 Dawida
Owena zostaly stlumione. Nie mowi si¢
juz, ze wytyczone przez nich perspektywy
zatwierdzaja de facto czystke etniczna
prowadzong przez Serbow 1 Ze s3
krzywdzace dla Muzulmanéw. Stany
Zjednoczone po prostu nie maja zadnej
alternatywy dla planu Vance’a i Owena,
a Bill Clinton, pomny kleski wyborczej
swWego poprzednika George’a Busha,
postanowit zajaé si¢ przede wszystkun
problemami wewngtrznymi swego kraju.

Anna RZECZYCKA-DYNDAL
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Dnia 10 stycznia 20-osobowa grupa dziewczat wzigla udziat w
Niedzieli Rekolekcyjnej- Namiot Spotkania, organizowanej
przez ss. Sercanki w La Ferté s/s Jouarre, pod przewodnictwem
Matki Prowincjalnej Kordelii. Spotkanie prowadzil ks.
Ryszard Gorski. Nastepne spotkanie na pro§be uczestniczek
odbedzie si¢ 14 marca 1993 r. Siostry Sercanki zapraszaja na
nie wszystkie zainteresowane dziewczgta.

Podréze do Polski

* AWEX Przejazdy autokarem do Lublina przez Zielong Goére,
Kalisz, t6d#, Radom, Pulawy. Informacja, rezerwacja Paryz, tel.
60.11.87.24 (od 8.00 do 22.00) Zapraszamy!

* W $rody i niedziele do Lublina, Plotrkowa, Stalowej Woli,
Rzeszowa przez Metz, Frankfurt. W niedzlele: do Poznania, todzi,
Kiele, Tarnowa. W &rody i niedziele: do Wroctawia, Radomia, Pulaw,
Tarnobrzega proponuje polskie biuro podrézy. Tel. 43.38.67.29.

Polskie wedliny

* MANOREK, producent polskich wedlin poleca swoje wyroby w
kazda $rode I niedziele rano na targu w Les Lilas (200m M° Mairle des
Lilas) oraz we wtorkl, czwartki i niedziele na targu w Aulany s/s Bois, na
przeciwko RER Aulnay s/s Bois. Informacje tel. 43.05.97.36.

Sprzedaz we Francji

* Do sprzedania w Neufchateau (Vosges), w centrum miasta, dwa
mieszkania z mozliwo$cig zrobienia trzeciego; ogréd, piwnica. Moze
stuzy¢ lekarzowi, denty$cie, nauczycielowi, itp. Tel. (1) 42.83.36.74.

Lekcje

* Stowarzyszenie Nazaret organizuje kursy j. francuskiego dla
poczatkujgcych | zaawansowanych 3 razy w tygodniu od 5 marca br., 0
godz. 19.30. Tel. 46.63.32.92. lub 43.03.38.33

* Lekcje indywidualne j. francuskiego. Tel. 45.56.01.46.

* Lekcje gry na fortepianie. Tel. 47.50.16.50.

* Lekcje j. francuskiego indywidualne i grupowe (4-osobowe) dla
poczatkujgcych i zaawansowanych w godzinach rannych i wieczornych,
prowadzone przez profesora (dyplomy na Sorbonie, specjalista w
nauczaniu j. fr., metody audiowizualne). Tel. 43.36.38.33, Pary: V.

Uslugi

*  Hydraulik wykonuje wszelkie prace instalacyjne. Tel. 48.21.19.04.

Praca

* Polak z referencjami - §rednla znajomo$é j. francuskiego - szuka

statej pracy fizycznej (moze byé z mieszkaniem i poza Paryzem). Tel.
(1) 69.45.41.09.

* Polka z pochodzenia (obywatelstwo francuskie), z dyplomem
ukoficzenia Wydzialu Prawa UJ w Krakowie ze specjalizacji radcy
prawnego poszukuje pracy w przedsigbiorstwie handlowym, kancelarii
prawnej lub w biurze porad i ttumaczef. Adres: J. Beuve - 40, Cours de
la Futae - 27200 Vernon.

* Fachowlec z doswiadczeniem francuskim od prac w mieszkaniu: od
glazury do projektéw wnetrz (“trompe I'ceil* na drzwiach lub w tazience)
- niedrogot

Tel. 40.85.14.62

J E. OGLOSZENIA DROBNE

S D@M ‘ST MARTIN
30210 VALLIGUIERES
TEL. 66.37.05.11

Do Lourdes 1... Fatimy [ STOP I FRANCJA 1I

450 km prnd I.nunl-. 25 Km do’ Avdn!unu! Zaptasza ng noologl polskie pielgrzymki. W
18 ‘pokofach - 55 (5tekl Cona od oscby: B5F. Mozlwoét $nladania | ‘wieczornego
obladul Cena z posilkaml: 75F.

SPOLECZNA FUNDACJA
PAMIECI NARODU POLSKIEGO

W ramach realizacji statutowych celéw i zadah w zakresie
kultury i wychowania patriotycznego Spoleczna Fundacja
Pamigci Narodu Polskiego wspoélpracuje z placéwkami
kultury, w tym z zespolami artystycznymi. Jedno z bardziej
znaczacych miejsc w tej wspélpracy zajmuje Zesp6t Muzyki
Cerkiewnej przy Warszawskiej Operze Kameralnej.
Dnia 27 kwietnia br. Zesp6t ten wyjezdza na tournece
koncertowe do Portugalii (przez Niemcy, Holandig, Belgig,
Francj¢ i Hiszpani¢ - w drodze powrotnej przez Hiszpanig,
Francjg, Szwajcarig, Austri¢ i Slowacjg).

Zesp6l dysponuje programem sakralnym - ekumenicznym
oraz polska piesnia patriotyczna. Reprezentuje wysoki
poziom artystyczny - jest cemiony w Polsce, w krajach
Europy i Ameryki Poludniowej, w kt6rych koncertowal.
Spiewacy Zespohu to Polacy ré6znych wyznaf, w tym 70% to
katolicy.

Zarzad Fundacji uprzejmie prosi o rozwazenie udzielenia
ewentualnej pomocy w jednodobowym pobycie Zespolu w
Pafistwa miejscowoéci - nocleg i calodzienne utrzymanie
dla ok. 36 o0séb wraz z mozliwoscia zorganizowania
koncertu w miejscowym koSciele. OdpowiedZ na nasza
prosbe prosimy kierowa¢ pod adresem; ks. Jerzy Szurbak -
Warszawska Opera Kameralna - ul. Nowogrodzka 49 -
Warszawa - Polska.
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25, RUE ETIENNE DOLET
75020 PARIS

Tél. (1) 434951 85
Télex POLKA 215259 F

REGULARNE PO¢ACZENIA LUKSUSOWYM
AUTOKAREM DO POLSKI
do: WROCLAWIA, POZNANIA, WARSZAWY.
BYDGOSZCZY, GDAMSKA. OPOLA, KATOWIC,
KRAKOWA, TARNOWA, RZESZOWA.

Czestochowy, Kielc, Gliwic, Zabrza, Bytomla,
Chorzowa, Blelska, todzi.

CENY JUft OD 650 F W OBIE STRONY
Wyjazdy w czwartki i soboty
WYJAZDY Z PACZKAMI W KAGDA NIEDZIELE

Biuro otwarte od wtorku do soboty
od 10.00 do 12.00 i od 14.00 do 18.00
w niedziele: od 10.00 do 16.00

Tel. 43.49.51.85.
M° Ménilmontant

DO POLSKI TYLKO Z POLKA!

-y .
& Copernic

La Pologne en direct

TRANSPORT

Serwis ekspres (24 h chrono)
Transport drobnicy (wyjazdy kaddego dnia)
Przew6z mienia

PACZKI

Paczki mozna sklada¢ w naszym biurze (M° Nation)
Wyjazdy z ParyAa w kaAda niedziele

Biuro otwarte codziennie od 10.00 - 12.00 i od 14.00 - 18.00
W soboty i niedziele od 10.00 - 18.00 (bez przerwy)

PARYZ:
6, Rue des Immeubles Industriels
75011 Paris - tel. 40.09.03.43.

LYON:
116, Bd Vivier Merle - 69000 Lyon
tel. 78.95.40.91.
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dg éh;bukl nat'(t;;ati:acint. ‘pelnomocnlctwa Janina Banas$ 100 F Palska Misja Katolicka we Francil
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wy sqdow: we Fraglcjl - w Polsce, spr Jan g D:;zw'd 5‘(5)3 i Adres Redaknju
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KONKURS GLOSU KATOLICKIEGO
"CZY ZNASZ POLONIE SWIATA"  (Cze$é I)

Zadanie konkursowe polega na odgadnigciu 20 nazwisk znanych Polakéw, ktérzy zyli na emigracji na podstawie prezento-

wanych ponizej fragment6éw ich Zyciorys6w.

Dwa (lutowy i marcowy) prawidlowo wypelnione kupony konkursowe (wylacznie oryginalne!) opatrzone imieniem, nazwiskiem
i adresem nadawcy wezma udzial w losowaniu atrakcyjnych nagréd.

Kupony konkursowe prosimy nadsyla¢ w terminie do 15 maja 1993 roku pod adresem Redakcji "Glosu Katolickiego”.
Lista nagrodzonych zostanie opublikowana w majowym (podwéjnym) numerze naszego tygodnika.

Uwaga: Poczawszy od dzisiejszego numeru a skoficzywszy na ostatnim numerze kwietniowym, czytajac uwaznie "Glos Katolicki"
znajda Pafistwo prawidlowe odpowiedzi na pytania konkursowe. Zyczymy przyjemnej lektury i milej zabawy.
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1. Opuscit Polske jako mlodzieniec bez majatku, bez
wyzszych studiéw i bez stosunk6é6w. Wspaniale osiggnigcia na
polu odkrywczym i naukowym, wysokie odznaczenia i
zaszczyty, zdobycie tytulu sir’a i niezaleZno$ci materialnej
zawdzigczal jedynie swojej pracy, umiejetno$ciom i charakterowi.
W latach 1838-1943 prowadzil badania w Australii (m.in. w
Alpach Australijskich zdobyl i nazwal najwyzszy ich szczyt).
Byl takze pierwszym odkrywca zlota w Australii. Za swoje
zastugi i prace na rzecz Zjednoczonego Kroélestwa zostal
wielokrotnie wyr6zniony wysokimi odznaczeniami brytyjskimi,
za§ Uniwersytet w Oxford nadal mu honorowy tytul doktora
prawa cywilnego. Byl takze czlonkiem Royal Society i Royal
Geographical Society. Zmart! w Londynie w 1873 r.

2. Urodzony we Lwowie w 1909 r. zm. w 1984 r. w Santa Fe
(USA). Wykladat matematyk¢ w slawnym amerykafiskim
uniwersytecie Harvard skad zostal zaangazowany do $cile
tajnych prac badawczych zwiazanych z realizacja tzw. projektu
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Manhatan. W ramach tego projektu wspdlnie z innym
matematykiem amerykafiskim pochodzenia wegierskiego -
Johnem von Neumannem, dokonal opisu matematycznego
probleméw zwigzanych z budowg pierwszej bomby
atomowej. Byt jednym z naukowych filar6w Laboratorium
Los Alamos, ktérego zespé! uczonych wyprodukowat
pierwsze bronie nuklearne. Zapraszany na liczne uniwersytety
prezentowal wlasne osiagni¢gcia naukowe w dziedzinie
podstaw matematyki i jej zastosowafi, z kt6rych na czolo
wysuwalo si¢ zastosowanie napedu nuklearnego do
pojazdéw kosmicznych, opracowane w cato§ci przez niego
od strony matematycznej.

3. Naukowiec, ktérego wklad w technologic mleczarska
przyni6st mu §wiatowa renome. Urodzony w Polsce, walczyl
o nig w 1939 r. Po bitwie pod Mokra odznaczony zostal
Krzyzem Walecznych. W Wielkiej Brytanii pracowal w
wywiadzie az do czasu inwazji w Normandii, w ktérej brat
udzial jako dowddca czolgu. Za bitwe pod Falaise otrzymal
ponownie Krzyz Walecznych. W Wielkiej Brytanii ukoficzyl
uniwersytet i otrzymalt stopiefi naukowy w dziedzinie
bakteriologii i rolnictwa. Od 1951 r. pracowal w Australii.
Za pracg w dziedzinie serowarstwa otrzymat srebrny i ztoty
medal Australijskiego Towarzystwa Technologicznego. W
1962 r. zostal zaproszony do Indii dla rozwigzania problemu
wytwarzania sera z mleka bawolego, co przyniosto
przemyslowi indyjskiemu doch6d w wysokosci 3 mln funtéw
rocznie. Zmarl w Mount Eliza (Australia).

4. Urodzil si¢ w StrzyZzewie, zm. w Santa Barbara (USA).
Absolwent Politechniki Warszawskiej. Po II wojnie
$wiatowej osiedlil si¢ w Stanach Zjednoczonych, gdzie
odegral wazna rol¢ w konstruowaniu pojazdu ksiezycowego
- Lunar Roving Vehicle, czyli LRV. Zwiazany z firma
General Motors opracowal wizj¢ i og6élng podstawe
naukows oraz produkcyjna dla zbudowania pozazxemsklego
4-kolowego pojazdu. Jego dokonaniem byl m.in. projekt
zawieszenia, ukladu hamulcowego, jak réwniez k6t LRV z
plecionego drutu. Uczestniczyt takze przez rok w nadzorze
budowy wehikulu LRV,

5. W 1851 r. wyemigrowat z Polski do Nowego Jorku. W
wojnie secesyjnej walczyl po stronie P6ilnocy. W 1863 r.
zostal mianowany dowd6dca kawalerii stanu New Jersey.
Zdoby! slawe jednego z najzdolniejszych dowédcoéw jazdy.
Od 1865 r. komendant okreggu Missisipi i general brygady.
W latach 1871-1892 byl profesorem literatury i jezyk6w
obcych na uniwersytecie w Princeton. Zmart w 1892 r. w
Stanach Zjednoczonych.

6. Urodzony w Jarmolificach na Wolyniu w 1814 r. W
1844 r. wystany jako agent kierownictwa Hotelu Lambert do
Tulczy, propagowal antycarskq polltykf; wéréd Kozakéw -
niekrasowcow. Arcsztowany i uw1921ony w Stambule,
przeszed! na islam 1 wstapit do armii tureckiej zmieniajac
nazwisko. W 1850 w armii Omara paszy walczyl z
powstaficami w Bo$ni i1 Hercegowinie. Mianowany
generalem tureckim w 1855 r. Zmart w Konstantynopolu.

7. Urodzony w Kielcach w 1870 r. Okotlo 1906 przybyt do
Brazylii. Na wydziale medycznym Uniwersytetu Paraiskiego
otworzyt pierwsza katedre oftalmologii. Profesor uniwersytetu
w Kurtybie, gdzie zorganizowal klinik¢ oczna i opublikowal
pierwszy w jezyku portugalskim podrecznik okulistyki. Za
wklad w rozw6j nauk medycznych w Kurtybie, Rzad
Brazylijski odznaczyl go Wielkim Krzyzem Potudnia.
Zalozyciel Towarzystwa Polsko-Brazylijskiego. Zmarl w
Warszawie.

8. Inzynier kolejowy i drogowy. Profesor uniwersytetu w
Limie. W latach 1866-1868 zaprojektowal droge kolejowa z
Callao przez Limg i Oroye do wybrzeza Atlantyku. Doradca
techniczny na kolejach peruwianskich. Zmarl w 1899 r. w
Peru.

9. Urodzony w Warszawie w 1914 r. Studia na Wydziale
Architektury Politechniki Warszawskiej. W 1942 r. zostal
powolany do Kierownictwa Dywersji AK. Podporzadkowano
mu Grupy Szturmowe na obszarze calej Polski. Od 1948 r.
mieszkal w Argentynie. Projektowal lotnisko w prowincji
Neuquen w Patagonii. W 1961 r. zamieszkal w Zapala i
zostal dyrektorem techmicznym Zarzadu Turystyki i
Uzdrowisk, a nastgpnie dyrektorem generalnym Stuzby
Hydrologicznej i Energii Elektrycznej. Zmart w Argentynie
w 1992 roku.

10. Urodzit si¢ w Krakowie, zm. w Los Angeles. Od 1876
r. w Stanach Zjednoczonych. Budowniczy mostu wiszqcego
na rzece Delaware (Filadelfia 1926), b:;dacego w tym czasie
najdluzszym tego typu mostem na §wiecie.

opr. W. HETMAN

ZDJECIA W KOLORZE: -(c)-
- Most w San Francisco, konstruktor: Ralph Modjeski
- Tadeusz KoScinszko, obraz Juliusza Kossaka

RYSUNKI: -(c)- Piotr Teper
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